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KARTKI Z PAMIETNIOW WIGNANCA

Z FRANCUZKIEGO.

(Dalszy ciag)

II1.

Kiedy udawatem si¢ do Lynmore, miejsca nowego
zamieszkania, czas byl posgpny, gesta i zimna mgta
zalegta w powietrzu, a gdy wysiadlem z wagonu do-
jechawszy do ostatni¢j stacji, gesty deszcz padac za-
czal. Nie do$¢ na tern zamiast owego mtodego, roz-
mownego furmana, dostat mi si¢ jaki$ stary i mruk-
liwy, ktory dojechawszy do miejsca gdzie skrgcato
si¢ na bok, aby przejecha¢ przez Kommon, oznajmit
mi krotko ze powodz jego nie moze si¢ puszcza¢ na
takie rozdroza. Po dlugiej naradzie stanglo wresz-
cie na tem, ze mialem pilnowaé koni, a furman od-
nie$§¢ wigksze pakunki, za powrotem zas jego zabiore
drobne paczki i piechota udam si¢ na miejsce.

Gospodyni, pani Jones przygotowala wszystko na
moje przyjecie. Ogien plonacy na kominku o$wie-
tlat salonik, nieco o podat na stoliku stal wrzacy sa-
mowar i positek wieczorny. Swiezo pobielone $cia-
ny sypialnego pokoiku, biate jak $nieg firanki i czy-
$ciutka podtoga, mile n¢city oko. Eozgospodarowa-
lem si¢ predko, poustawialem rzeczy, poukladatem
ksigzki, tych nieroztagcznych przyjaciét wygnania,
i smutno mi si¢ zrobilo, widzac jak wszystko zreszta
bylo mi tu obce!..

W malych fermach angielskich zazwyczaj $niada-
ja o o6smej, obiaduja o pierwszej, a herbat¢ podaja
Osidodmej wieczor. Jako nie wybredny w zyciu, zo-
stawitem p- Jones, zupeina pod tym wzgledem wol-
no$¢; na $niadanie dawata mi herbat¢ z dobrem mle-
kiem, chleb $wiezy i wyborne masb, albo $wieze
jaja albo plasterek smazonej stoniny. Na obiad mie-
watem czgsto potrawki przesycone cebula, przego-
towang baranin¢, czasami bardzo twardy beefsteak,
kartofle, kapust¢ gotowana na wodzie, szklanke do-
brego piwa i kawatek sera, zadnego deseru, tylko od
czasu do czasu pudding, w ktéorym bylo wigcej mle-
ka niz cukru. W kazda niedziel¢ nie mijal mnie ni-
gdy roastbeef i plumpudding, byta to wida¢ koniecz-
no$¢ uswiecona zwyczajem. Wieczorem znowu her-
bata zpodobnaianns§j zastawa, a jesli kiedy zazadatem
podwieczorku, podawano mi jakie zimne mig¢so,
chleb, i szklanke piwa

Pani Jones lubila duzo moéwié, i zawsze prawie

wtenczas przychodzila na pogadanke, pod pozorem
zapytania czy nie mam co do rozkazania. Nie nu-
zyla mnie jej gadatliwo$¢, bo nie wymagata odpo-
wiedzi, a czesto udzielata mi bardzo ciekawych obja-
$nien i szczegotow. Najpierw opowiedziata mi cala
swoja historje. Dowiedziatem si¢ wigc ze od czte-
rech lat byla wdowa, ze znaczna cz¢$é zycia spedzi-
ta w sasiednim obywatelskim domu panstwa Masoa,
a gdy nareszcie wychodzita za maz za jednego z ich
oficjalistow, p. Mason, wynagradzajac wierng stuzbe
obojga wydzierzawit im mala ferme, obejmujaca o$Sm
akrow roli. Po $mierci me¢za p. Jones utrzymala
si¢ przy gospodarstwie, radzita sobie jak mogta i o-
becnie posiadata trzy krowy, trzode chlewna, kury
i gesi; oprocz za$ ogrodu warzywnego, OwOCOWego
i kwiatowego, posiadata jeszcze prawa kommunalne.

Moze kiedy$ p. Jones nie byla brzydka, ale dzi$
odznaczala si¢ tylko nieposzlakowanym porzadkiem;
wiek jej zaliczal si¢ do tej tajemniczej epoki, zawar-
toj miedzy 40 a 60 rokiem; wyraz twarzy pojetny
i rozgarniety, ale dziwnie uderzala w niej jaka$ zu-
chowato$¢ catdj postaci, oraz czarny jedwabny kape-
lusz, z wierzchu glowy pochylajacy si¢ na twarz
ktora przystanial w potowie. Kapelusza tego ani na
chwile nie zdejmowata z glowy, i nie raz mys$latem
nad tem w co si¢ obracal w nocy.

Pani Jones posiadata w wysokim stopniu wady
i przymioty swych wspolziomkow. Mowita wiele
o rzeczach nic nieznaczacych, unikata powazniej-
szych, zajmowala si¢ mag z niezmordowana ushluz-
noscig, bo uwazata mnie za gos$cia, za czltowicka
wyzszego stanu, ktoérego dostojno$¢ i na nig rzucala
odbtysk; ale mimo gadatliwo$ci nigdy prawie nie
wspomniata o niczem co ja zywiej obchodzito, nigdy
nie okazala mi zywszego zajgcia, bo wedlug jej
mniemania byloby to mi ublizy¢.

Podobny stosunek cechuje wszystkie klassy spo-
leczenstwa angielskiego, tak gieboko arystokratycz-
nego. Kazdy, choéby najradykalniejszy mieszczanin,
raduje si¢ nieskonczenie najlzejsza oznaka uprzejmo-
$ci jakiego lorda, bo ona podnosi go w wlasnych
oczach; kazdy stuzacy chetniej stuzy u pana nieprzy-
stegpnego 1 dumnego w obejsciu, bo to wedlug niego
prawdziwy dowdd wyzszosci.

I to poszanowanie dla arystokracji rodowej, naj-
wydatniej okazuje si¢ wtasnie u oséb odznaczaja-
cych si¢ picknemi przymiotami moralnemi, umieja-
cych ceni¢ nalezycie swa godnos$¢ osobistg. Nie
jest to wigc plaszczenie si¢ ani stuzalstwo, ale rodzaj
grzeczno$ci i znajomosci $wiata, ktérych odcienia
sam tylko gentleman ocenié¢ potrafi.

nic podobnego, aby poja¢ te¢ dziwna na pozér wyla-
czno$é, starajmy si¢ zbadaé rolg¢ jaka odegrala tu
w przesztosci i po dzi§ dzien odgrywa owa arysto-
kracja angielska, ktéora umiata zachowa¢ urok ota-
czajacy tytuty szlacheckie i wielkie majatki.

Najpierw nie trzeba uwaza¢ za jedno arystokracji
i szlachty, pierwszajest wpltywowa wtadza politycz-
na, zle lub dobrze oddziatywajaca na losy narodu,
druga za$ moze by¢ tylko odznaczeniem osobistem,
pochlebiajacem proznosci wtlasnej i budzacem zaz-
dros¢ innych, ale nie ma zadnego waznego i rzeczy-
wistego udzialu w rzadzeniu krajem. W innych
krajach jak np. we Francji, jest szlachta ale nie
ma arystokracji, kiedy przeciwnie historja angielska
uczy nas ze jeszeze w XIII wieku, baronowie zmusili
krolado nadania sobie konstytucji,zapewniajacej wol-
nos¢ wszystkich poddanych, i ze arystokracja ta,
poparta przez gminy (communes), czuwala zawsze
troskliwie aby wtladza nie przekraczata wlasciwej
granicy, gdy tymczasem w innych krajach zwierzch-
no$¢ catkiem owtadngla szlachtg, zostawiajac jej
przywileje i zaszczyty, ale pozbawiajac przynalez-
nych praw i przywilejow politycznych.

W Anglji, arystokracja nie jest bynajmniej jaka$
kasta wyniesiong po nad inne klassy spoteczenstwa;
nie tylko wybiera swych rekrutow z posréd miesz-
czan wszelkich stopni, ale nadto mlodzi synowie,
bracia lordow, staja si¢ mieszczanami. Jak kazdy
prosty cztowiek moze zosta¢ mieszczaninem tak kaz-
dy mieszczanin moze zosta¢ lordem. W rodzinach
szlacheckich, tylko ten syn ktéry z prawa ma wyko-
nywa¢ wigksza czy mniejsza do tytutu swego przy-
wigzang wladzg, odlacza si¢ od innych klass spote-
czenstwa, wszystkie za§ inne dzieci $cisle si¢ z nie-
mi jednocza, i ztad owe liczne we¢zly taczace szlach-
t¢ z ogdélem obywateli. Sprzecznie z obyczajem
starej szlachty innych krajow, ktorej potomkowie
marnieli bezczynnie, uwazajac prace¢ i zajgcie za ja-
kie§ ponizenie, synowie lordow Anglji oddaja si¢
rozlicznym pozytecznym dla kraju zawodom. Cze-
sto bardzo w izbie gmin ucza si¢ prawa polityczne-
go, zasiadajac tam obok mieszczan, ktéorzy znowu
kiedy$ zasieda w izbie lordow.

Dzigki t6j nieustannej zamianie sprowadzajacej
rodziny arystokratyczne do klassy s$rednidj, ktora
znowu podnosi na wyzyny arystokracji, wszystkie
warstwy spoleczenstwa angielskiego tacza si¢ i po-
tgguja wzajemnie, nie znoszac si¢ i nie zacierajac.
Stan taki jest dzielem czasu i szczgsliwych okolicz-
noéci, a nie za§ wynikiem wyrozumowanej woli

W zadnem Jludzkiej, i za jego to sprawa arystokracja angielska

innem spoleczefistwie europejskiem nie spotykamy'moze si¢ utrzymywaé obok wszechwtadzy demokra-



tycznej, pragnacej owladnaé tegoczesne spoleczen-
stwa. Stusznie wigc mozna zazdros$ci¢ Anglji jej ary-
stokracji, bo jest jednym z najgtéwniejszych zywio-
16w jej potegi i trwatosci.

Praktyczny rozum Anglikéw zrozumiat doskonale,
ze bezwzgledna rowno$¢ jest niemozliwag mrzonka,
ze jak $wiat Swiatem byly i beda jakie§ roznice
spoteczne, i ze szczg¢$cie narodu nie od tego zalezy
aby w nim zadnych wyzszych nie bylo stopni, ale
aby ci co si¢ nimi zaszczycaja, pojeli, ze im wyzsze
zajmuja stanowisko, tem wigksze cigzg ich obowigz-
ki, tern trudniejsze maja do spelnienia zadanie,
z ktéorego winni wywiazaé¢ si¢ uczciwie, dla dobra
i pozytku ogotu. .

bita i potgga jaka po dzi$§ dzien posiada arysto-
kracja angielska, nie jest bynajmniej wynikiem stu-
zalczej ulegtos$ci ludu, ale stuszng nagroda zashlug
potozonych dla kraju. Od najdawniejszych czasow
mozni panowie angielscy nie spuszczali z oka dobra
00-60tu, we wszystkich wielkich reformach stawali po
stronie ludu, przodowali zawsze na drodze post¢pu
i oswiaty, nie usuwali si¢ nigdy samolubnie od
spraw publicznych, a wplyw swoéj i przewage nie na
wtasng jedynie obracali korzy$§¢ lub wyniesienie, ale
dla ugruntowania wielkosci i pomy$lnosci kiaju.
Dla tego tez arystokracja tam byla ijest zawsze po-
wazang 1 szanowana, i dla tego nie budzita i nie bu-
dzi zazdro$ci, obawy ani nienawisci. Po dzi§ dzien
potomkowie najznakomitszych rodzin, wierni trady-
cyonalnej zasadzie, nie poprzestajac na politycznym
zawodzie, nie wytaczaja si¢ bynajmniej i sami nawet
wychodza z inicyatywa wszelkich szlachetnych lub
pozytecznych przedsiebierstw, zbawiennie oddzialy-
wajacych na pomyslnosé¢ ogoétu; iluz to ksigzat i pa-
noéw poswigcito ogromne summy na dos$wiadczenia
rolnicze, dzigki ktéorym gospodarstwo rolne w Anglji
na tak wysokim s'ang¢lo stopniu, powigkszajac pro-
dukcj¢ i bogactwo kraju. Iluz to pierwszych ma-
gnatow z niezmordowanag gorliwo$cia zajmuje si¢
rozszerzaniem os$wiaty i umoralnieniem klas lobo-
czych; niestrudzeni cifilantropi podnosza gtos w kaz-
dej szlachetnej sprawie, zostaja nie honorowymi
tylko ale czynnymi czlonkami niezliczonych pozy-
tecznych stowarzyszen, i cale zycie swoje poswigca-
ja wzniostemu zadaniu wytgpienia pauperyzmu!

Latwo pojac¢ ze arystokracja angielska tak pojmu-
jaca swe obowiazki nie utracita dotad ani uroku ani
przewagi. Wprawdzie i w jej szeregach znajduja
si¢ wyjatki, tworzacy owa kategorj¢ oryginaiow
znanych z swej excentrycznosci, ale sa to oderwane
jednostki z ktéorych bynajmniéj nie mozna sadzic¢
o lordach angielskich.

(d. ¢ n.)

POGADANKA TYGODNIOWA.

Za oznake¢ nader pocieszajaca ocknienia si¢
z drzemki wysysajacej jak pasozyt wszystkie zywot-
ne soki, uwaza¢ nalezy zapowiedziane powtdrnie wy-
dawnictwo dzietka p. t. Pomoc wilasna ktéore pomi-
mo uzupetnienia dodatkami, ma byc¢ jeszcze taniej
sprzedawane jak pierwsza edycja. Wyczerpanie jej
zupelne w ciggu niespelna roku i zapowiedz nowej
edycji wigkszej 1 tanszej, sa to fenomena dawno
u nas niepraktykowane, cudowniejsze od owego graj-
ka wulicznego, ktory jednoczesna gra na kilkunastu
instrumentach, zastgpuje sam jeden catla orkiestrg.

Poczatkowa mys$l wydania dzietka tego, poSwigco-
nego gtownie wykazaniu potggi pracy i jej zbawien-
nego wpltywu zawdzigczamy p-Adamorvi Wislickiemu,
redaktorowi Przegladu Tygodniowego, ktory nie po-
przestajac na tera, zajmuje si¢ jeszcze wydawnic-
twem Wiedzy, czyli zbioru znakomitszych wyktadow
naukowych, miewanych publicznie w wigkszych sto-
licach Europy, a obecnie przygotowywa si¢ do nowej
publikacji p. t. Sztuka wychowawczego bawienia
dzieci wedtug zasady Eroebla, juz praktykowanej zjak
najlepszenr powodzeniem w jednej z Ochronek przy
ulicy Piwnej. Dziatalno$¢ taka pana Wislickiego
w kierunku tyle pozytyczuym, godna jak najwigk-
SZego uznania.

Od publikacji wigkszej wagi, nader rzadko wyra-
stajagcych na niwie pisSmiennictwa krajowego, prze-
chodzac do pism perjodycznyeh, znajdujemy w nich

czg¢sto pobiezne traktowanie kwestji emancypacji ko-
biet przez pracg, ktora zadnym jako§ sposobem,
przychylnego uznania dla siebie uzyska¢ nie moze.
Ze wystepuja przeciw niej mezczyzni nic w tem dzi-
wnego, z monopolem kazdym nie tak tatwo si¢ roz-
sta¢ jak mys$limy, ale ze i kobiety czasami glos swoj
podnosza stojac po stronie mezkiej,
wiscie trudnem do pojgcia.

Zdaje si¢ ze najwazniejsza tego przyczyna, jest
przesada w pojmowaniu skutkéw, jakie zupeina
emancypacja kobiet przez pracg, wywrze na ustrdj
catego spoteczenstwa. Przeciwnikom joj bowiem
wyraznie zdaje si¢, ze kobiety zapewniwszy sobie byt
na przyszto$¢, przez zajgcia wylacznie dotad mezkie,
przestanag by¢ zonami, gospodyniami, matkami, Ze
skutkiem tego upadnie rodzina, ta jedyna podstawa
kazdej spoteczno$ci, i ludzko§¢ cata pograzy sig
w zame¢t, w ktorym krolujace samolubstwo, wygna
wszystkie domowe cnoty i dukat postawi na widow-
ni czci 1 uwielbienia.

Jezeli rozstr6j takijest tnozebny, to warunki od-
powiednie cho¢ jeszcze nie zupetlnie rozbudzone, mu-
s/a si¢ znajdowaé w catej ludzkos$ci, a wtenczas
ocknieniu si¢ ich i owtadiieniu wszystkiem, nie za-
pobiegnie utrzymywanie kobiet w dotychczasowem
ich ograniczeniu. Owszem przeciwnie, ograniczenie
to przyspieszy taki upadek, i najprzéd popadna
w niego mezczyzni a potem kobiety. Bedzie to bo-
wiem naturalnem nast¢pstwem oddzialywania potegi
stanowiacej dotad prawa i zasady spoteczne.

Dzigki jednak naturze ludzkiej upadek taki jest
niepodobny. Broni ja od tego promien $§wiatta nie-
bieskiego zwany nauka, ktéra cho¢ leniwo wciskajac
si¢ w najciemniejsze katki spoteczne, ludzi ze tak
rzekng ucztowiecza, podnosi, uszlachetnia i wskazuje
cel wyzszy, uczac zarazem marnos$ci poklonu dla zto-
tego cielca.

Coz za$ jest wlasciwie pojeta emancypacja kobiet
przez pracg, jezeli nie nauka? Wszakze kazda przy-
gotowywujac si¢ do jakiego zawodu, musi wprzody
stosownie uzdolni¢ si¢, przeby¢ kursa naukowe nie
dla popisu ale dla rzeczywistej korzysci, a jak uie
wszyscy mezczyzni zostaja prawnikami, doktorami
lub urze¢dnikami tylko szukaja chleba w innych za-
jeciach, tak samo i kobiety robi¢ beda wybor odpo-
wiedni ich usposobieniu. Przez emancypacj¢ wigc
kobiet, nauka wigkszym promieniem zataczaé¢ bedzie
kota w ludzkos$ci, a wywolujac wspotzawodnictwo,
stauie si¢ silnym bodzcem do wtajemniczania si¢
w skarby wiedzy, ktérej tylko pewna dana ilos¢
zdolna bedzie utrzymaé¢ na powaznem stanowiska.
W takim nadto porzadku rzeczy, kazdy i kazda zmu-
szone zostang do pilnego badania swego usposobie-
nia, bo w ogdélnem pospiechu nadanie mu fatszywe-
go kierunku, moze zwichna¢ calg przysztos¢. Dzis
inaczej si¢ dzieje, zajg¢cia z dyplomem naukowym
uwazane jako szlachetniejsze, pociagaja do siebie
wszystkich bez wzglgdu na rodzaj usposobienia, i dla
tego to, przemyst, haudel, rzemiosta w takiem u nas
znajduja sie opuszczeniu. Ze za$ rozdziat pracy jest
konieczny, ze takowa tylko przez odpowiedni talent
dobrze moze by¢ uprawiona, to zdaje si¢ nie po-
trzebuje dowodzenia.

W tem wigc ubieganiu si¢ za praca pod przewo-
dnictwem nauki, juz nie przez potowe¢ ludzkosci ale
jej ogbdt, gdziez si¢ znajduj¢ niebezpieczenstwo dla
budowy spotecznej przedstawianej przez rodziny?

Powiadaja przeciwnicy, ze amerykanki i francuzki
dazac do emancypacji nic nie ryzykuja a wiele wy-
gra¢ moga, ze my przyzwyczajeni do domowego
ogniska, zastaniani ciagle rodzicielska opieka, kiero-
wani przez nich nawet w dojrzalym wieku,
szukamy zony, bo towarzyszki zycia, opiekunczego
ducha, coby biatem swem skrzydtem, rozpedzil
chmury codzienng troska gromadzone, podzielit
smutki i rado$ci, wspart rada, i uzacnil mitoscia.

Wedlug wigc tej pigknej deklamacji, Amerykanie
i Francuzi, w Zonach pragna znalez¢ nieprzyjaciotki,
szatanskiego ducha, coby czarnem swem skrzydiem
naganial chmury na czolo poorane troska, cieszyt
si¢ smutkiem, smucit rado$cia, szkodzit radg a psut
mitoscia.

My przedewszystkiem, powiadaja dalej, przyzwy-
czajeni jeste§my widzie¢ w kobiecie... kobietg, oto-
czong calym urokiem dziewiczosci mys$li i uczué,
schylamy glowg¢ przed cnotg cho¢by nawet w perka-
likowa odzianag sukienke¢, umiemy uczci¢ dobre mat-
ki i dobre zony.

Zamorscy zatem i dalecy nasi sasiedzi w kobiecie
widocznie widza me¢zczyzng i chyla gtowy przed nie-

to jest rzeczy-

innej

cnota, a szydza z dobrych zon i matek. Dziwne za-
rozumienie!

Gdyby obawa popsucia porzadku towarzyskiego
przez emancypacj¢ kobiet miata stuszne zasady, toby
w spolecznosciach rozwijajacych ja, objawy tego by-
ty widoczne; tymczasem rzecz si¢ ma zupelnie prze
ciwnie. Im gdzie wigksza cywilizacja, bogactwo,
im wigksza jednolito§¢, im wigksza potgga panstwo-
wa, tam wsze¢dzie emancypacja kobiet przez prace
i wigcej rozwinigta i mniej przeszkod napotyka.
Dla tego Amerykanki pierwsze daty przyktad za nie-
mi poszly dopiero Angielki i Francuzki; dla tego gi-
nie islamizm ze nie umial postawi¢ kobiety na przy-
naleznem jej stanowisku, i dla tego samego, wbrew
wszystkim dowodzeniom, kwestja kobiet coraz prak-
tyczniejszego nabiera znaczenia.

Wedlug gazety nowojorskiej lekarkom jakie tam
zamieszkuja, praktyka rocznie przynosi od 2,000 do
10,000 dolaréw, jedna nawet z nich ma 15,000 a in-
na 20,00t). Musza wigc wielkie przynosi¢ ustugi
medyczne, skoro takiem ciesza si¢ powodzeniem,
nikt bowiem dla podparcia jedynie idei nie powie-
rzatby opieki nad swem zdrowiem i zyciem niezgra-
bnej r¢ce, kierowanej przez staba gloweg. Opréocz le-
karek, chwala takze tam kobiety operatorki chirur-
giczne z wielka zr¢cznoscia czynnos$ci swe dokonywa-
jace. W stanie poilnocnym Kazas, wystapily juz na
widowni¢ publiczng adwokatki, z wielkiem powodze-
niem, a w Manchester odbyt si¢ niedawno miting za
prawem kobiet do glosowan publicznych, i za-moz-
noscia sprawowania urz¢gdéw. Mimo tego nie zapo-
minaja tam i o innem przeznaczeniu kobiet, jako
przysztych pan i gospodyn i w tym celu otwieraja
specjalne szkoty, uczace jak prowadzi¢ zarzad domu,
jak by¢ dobra kucharka, szwaczka, krawcowa,
ogrodniczka, rachmistrzem, nawet doktorem i apte-
karka.

O zaprowadzeniu podobnych szkoét mysla juz nie
na zarty w Wiedniu i Toruniu, w Dreznie za$ nieda-
wno zatozono gospodg, w ktorej obok opieki dla
dziewczat bez stuzby zostajacych, zaktad zajmuje si¢
przyspasabianiem ich na dobre stuzace przez nau-
czanie wszelkich robot do obowiazkéw tych przywia-
zanych. Czas nauki dla zupeilnego uzdolnienia uczen-
nicy do stuzby oznaczony zostat od 12 do 13 mie-
sigey.

Emancypacji zatem kobiet przez nauke¢ i prace
nie ma si¢ co lgkaé, przymiotem bowiem tycli dwoch
motorow jest gtownie to, ze umiejac tylko budowac
a nie niszczyé, stosunkom spotecznym nadaja tad
wtasciwy 1 zaprowadzaja wszedzie tyle konieczna
harmonj¢. One to jedynie uszlachetniaja i podno-
szg ludzko$¢, moglyzby wigc podjete przez kobiety
szkodliwemi si¢ dla niej okazac?

(Dnlszy ciag).

Minister Duruy ktéry mito$cia nauki i goraca
chegcig szerzenia jej po catej Francji, wigcej jej pizy-
niesie dobra jak miljony tajemniczych karabinéw
i rgcznych armatek, zaczal wydawac dzieto naukowe:
Recueil de Rapports sur les lettres ct les sciences en
France, majace na celu wykazanie postgpow doko-
nanych we Francji w naukach matematycznych, fi-
zycznych i przyrodzonych, postgpow w naukach spo-
tecznych 1 wptywu jaki piSmiennictwo francuzkie
wywarto na powszechne wyksztatcenie kraju. Prze-
glad ten prac naukowych obejmuje przeciag lat
dwudziestu ostatnich, to jest od chwili zaprowadze-
nia wielkich wystaw powszechnych. Bedzie wigc
niejako popisem pracy geniuszirfraucuzkiego,
mienng spowiedzig o ile godue swoj powadze zajmu-
je stanowisko. Mys$l cudowna! nie ma do$¢ stow
pochwalnych dla jej zacnego tworcy.

W wydanych dotad tomach, nie wszjrscy sprawoz-
dawcy odpowiedzieli swemu zadaniu. Prace nauko-
we jak §wiat szeroki i dtugi, odbywaja si¢ w kazdym
zakatku ziemi i niema prawie jednej spotecznos$ci li-
czacej si¢ do ucywilizowanych, ktoéraby pod tym
wzgledem nie posiadata jednostek pewnej zashlugi.
W obecnym czasie Anglicy i Niemcy szczegdlniej na
wielkg baczno$¢ zasluguja, tak niezmordowanem
dzialaniem jak i owocami z niego otrzymanemi.
Odtaczaé si¢ od nich, pragnac wykaza¢ wtlasne tyt-

sSu-



ko zdobycze, jest prawie niepodobienstwem a nawet
gorszacem zarozumieniem. Tak jednak postapili
niektérzy sprawozdawcy, zapominajac, ze dla poste-
pu nauki mniej zalezy na tern co oni zrobili, tylko
co w dziale przez nich uprawianym dokonanem zo-
stalo wspolnemi wszystkich sitami.

Na szczego6lng uwage zastuguje sprawozdanie pa-
na Bernarda z rozwoju fizyologji powszechndj, w kto-
rem pomimo przytoczenia waznych udkryd francuz-
kich uczonych, wyznaje jednak z najwicksza szcze-
roscia, ze odkrycia te sa matej niezmiernie wagi
w pordéwnaniu do prac przez uczonych Niemcoéw do-
konanych. Przyczyng¢ tego glownie naznacza w bra-
ku opieki rzadowej, ktora wszystko zostawita usito-
waniom prywatnym, wystawionym na tysiace prze-
$ladowan przez naturalny wstrgt do dyssekcji cial
zywych. Obecnie stan rzeczy cokolwiek si¢ polep-
szyl, nie moze jednak &5 w poréwnanie z opieka, ja-
kiej prace fizyologbw w Niemczech doznaja. Doma-
gajac si¢ odpowiednich $rodkéw, uczony ten maz
robi nadziej¢, ze z uzyskaniem ich prace naukowe
w tym kierunku odpowiedza godnie wielkos$ci Francji.
Podobne =zupeilnie skargi zanosi takze i p. Lorain,
przyznajac ze smutkiem, ze post¢p nauki medycznej
w Niemczech znacznie wyzdj stoi niz we Francji. Nie
dawno w Sorbonie ciekawa odbyla si¢ prelekcja
o cieple i zimnie, ktérych rézny stopien sprawia to,
ze wszystkie ciata na $wiecie sg albo statemi, albo
ptynnemi albo gazowemi. Z powigkszeniem bowiem
ciepta najtwardsze metale przechodza w stan pltynny
a potem lotny, i nawzajem z powigkszeniem zimna.,
gazy zmieniaja si¢ na ptyny.

Najwyzsze goragco otrzymuje si¢ za pomocg elek-
trycznosci, ktora nie tylko gling topi ale prawdopo-
dobnie i wegiel wkrotce na plyn zdota zamienié.
Jakkolwiek goraco $wiatla elektrycznego jest tak
wielkie, ze nawet stopien jego nie podobny jest do
oznaczenia, jednak mniej wigcej dowiedziono, ze przy
topieniu gliny posiada 3000 stopni. Jezeli zwazy-
my, ze zwyczajne piece pokojowe doskonale napalo-
ne, maja ciepta stopni 600, a znajdujace si¢ w gi-
serniach do topienia zelaza 1,600, to rzeczywiscie
trzy tysigce stopni goraca przedstawia si¢ tak stra-
szliwieprzerazajacemi, ze tylko mocy piekielne, gto-
wnie si¢ ogniem postugujace, moga z niemi o lepsze
wspotzawodniczy¢.

Zimna tak wielkiego nie ma w naturze i dochodzi
ono zaledwie do 50 stopni, sztucznie jednak zdotano
go powigckszy¢é doprowadzajac do blisko osiemdzie-
sigciu. W zimnie tak straszliwem na samo o niem
Pomyslenie przejmujacem dreszczem, zamarl merku-
rjusz dozwalajac kué si¢ jak zelazo. Zmarzt rownie
eter, alkohol i inne ptyny dotad nieczule na naj-
wigksze naturalne zimno, o ktérych przemianie na
16d nikt nawet nie marzyl, wreszcie gaz zabdjczy,
zwany kwasem weglanym skrzept i stgzat.

Doswiadczenia podobne prowadzone ciagle z wiel-
ka troskliwos$cia, potrafty juz wiele innych gazéw
P°zmieniad na plyny i wedlug niezliczonych badan
Zc*aje sig, ze jak tylko nauka odkryje sposoby otrzy-
mywania sztucznie jeszcze wigkszego zimna, to z pe-
wnos$cia i powietrze da si¢ na ptyn zgescic.

zartownisie ktorych nigdy nie brak w Paryzu,
? odkrycia tego gdyby kiedy nastapito, straszne wro-
z* rzeczy a przedewszystkiem mozno$¢ nadpowietrz-
flyoh podrézy za pomoca elektrycznosci w jednej
chwili obieg-ajaCej w koto catg ziemi¢. Szybkos¢ ta

“pelie ich nie przestrasza dowodzac, ze jezeli przy
'ogu ziemi wynoszagcym na sekunde¢ cztery i p6ot

1 P° kole jej obiegu w okoto stonca, przy obrocie

°*0 swej osii przy ciagtem nachylaniu si¢ to do
ieguna poinocnego to do potudniowego, nic a nic,
?1 "ego szalonego pe¢du, ani krgcen ani nachylan
Ie czujemy, to prawdopodobnie rownie bezwiednie

* plynem elektrycznym moglibySmy na ksiezyc
Po eci¢. Wyrachowano nawet, ze gdyby inecierpli-
oir" i ZIWPT szybszy prawie od my$li, mozna byto

“*zna¢ 1 zmusi¢ do ograniczenia swej szybkos$ci

1 P6t mili na sekundg, jak to wynosi bieg ziemi
f sw®im orbicie, to ze stosownym zapasem powie-

a .moglibySmy do ksigzyca dostaé si¢ w trzy
mie§'ny'- ~ zartobliwem tem jednak przypuszczeniu
nieSA S” iedna wielka prawda, ze ciekawos$¢ ludzka
ktor*K “ran't *n* ma mys$li choéby naj$Smielszej,
cho/ch Ilif przyirzata *n* Podumata nad nia

(d. c. n).

WIELE MILOSCI

(z piosnek Berange>‘a\

Ktozby tara zlota byt chciw,?
Byliby peine kieszenie:

O jakby cztek byt szczesliwy!
U stop milej ztozy¢ mienie.
Wtedy to spelniatbym stale
Twe zyczenia, modj Aniele!
Skapstwa w sobie nie mam wcale
Lecz mito$ci wiele — wiele!!
Gdybym kochanki zalety
Opiewal przez nig natchniony,
Pewnie ten utwor poety,

Na wieki bytby wstawiony.

W ludzkié¢j pamigci nie zging
Stawiac siebie i Adelg!

Dumy cho¢ mam odrobing
Lecz mitosci wiele — wieli!!
Moze si¢ Bogom podoba
Ubra¢ w korong¢ n g glowe,
Kochanka snéw tych ozdoba,
Wezmie mych rzadéw polowe.
Niech ja okraza dworzanie,
Tem zobowiazg Adelg,

Nie ng¢ci mnie panowanie,
Lecz mitosci wiele — wielilll
Daremnie mgcza mnie zadze,
Kochanka za wszystko staje,
Wigcej niz rozglos, pieniadze,
Mitos¢ szcze$cie ludziom daje.
Z10j

W me szczg$cie wierz¢ juz $miele,

doli préozne obawy,

Nie mam dobr, urzedu, stawy,

Lecz miltosci wiele — wiele!!

Witold Chlopicki.

W PALACU 1 W CHATCE

POWIESC

Berthold’a Auerbach’a,

przelozona z niemieckiego

PRZEZ

(Dalszy ciag)
X.

— Doprawdy brak mi czego$, moéwita Walpurga.
nazajutrz po wyjezdzie Irmy. Ogladam si¢ ciagle
jakby kto na mnie wotal. To pewno dla tego" ze hra-
bianka ciagle o nas mysli. Przyznaj¢ ze mi bez niej
teschno; zdaj¢ mi si¢ ze zndow jestem zupelnie obca
w tym patacu; bezwatpienia ona mys$li o nas. Ma
takie nieocenione serce.

Lepiej bytoby dla hrabianki Wildenort, gdyby
tu juz wcale nie wrocita, rzekta panna Kramer.

— Czemu nie ma wracac¢? zapytala Walpurga.

— Nie moge ci powiedzieé.

— Nie jestem przecie tak nierozgarnigta zebym
nie zrozumiata jak mi kto co dobrze wytlomaczy.
Powiedz mi pani, czemu moja pi¢kna i dobra hra-
bianka, kochajaca wszystkich co sa w patacu, nie
miataby wroéci¢ do nich?

Panna Kramer z trudnos$cig wynalazta jaki§ pozér
dla usprawiedliwienia tego co powiedziata; Walpurga
przez kilka dni ciagle mowila o Irinie, lecz inni
mieszkancy patacu prawie zapomnieli o niej. Tam od
najwyzsych do najnizszych stopni wszyscy jedna rza-
dza si¢ zasada: krol umarl, niech zyje krol! skoro
kto$ umrze lub si¢ oddali, inny zajmuje jego miejsce.
Wszyscy Dalezg do dziejow $wiata, a te nie zatrzy-
muja si¢ nigdy.

Panna Kramer wuczyla teraz pisaé Walpurgg.
Wieéniaczka nie zrozumiata joj kiedy przy pierwszej
lekcyi powiedziata:

— Nasi panowie lubia wiele rzeczy zaczyna¢, ale
my je dokoncza¢ musimy. Ilez to juz napracowalam
si¢ nad robotkami, w ktoérych nawet dwoéch Scie-
gow nie zrobily te raczki, ktére podzniej, dzigkujac
za nie, obsypywano pocatunkami.

Dziecko byto zdrowe. Dnie mijaty spokojnie. Stan
zdrowia krolowej polepszyt si¢ o tyle, ze pozwolono
jej codzien przez kilka godzin mie¢ przy sobie Wal-
purge z dzieckiem.

Kiedy Irma w zewnetrznym $wiecie szukala spo-
czynku i spokoju, a natomiast znalazta chaos, krdlo-
wa czula si¢ silng i jakby przeobrazona. Poznala
troski i przeciwno$ci zycia i potrafita je przezwycie-
zy¢. Patrzyta na swoje dzieci¢, a gdy mowila W al-
purga cze¢sto sktadata rece w milczeniu, nie wszystko
rozumiata, lecz czula ze te stowa ptyna z serca.

Raz kiedy doktéor Gunther znajdowat si¢ w pokoju
krolowej, Walpurga odezwata si¢ cichym glosem:
Patrz, krolowo, nasze dzieci¢ u$miecha si¢ po raz
pierwszy. Dzi§ wtasnie skonczyto siedem tygodni.
Widziatam pierwszy u$miech mego dziecigcia, ana
nieszczegscie ojca nie ma przy nim, rzekla krolowa.

— Nie mozna tak smutno spogladaé na dziecig,
powiedziata Walpurga, trzeba si¢ do niego u§miechac,
to i ono $miaé si¢ bedzie. Czy styszysz mdj malutki?

Dzieci¢ usmiechato si¢ Ciagle, dopoki doktoér nie
zauwazyl ze go zbytnie niepokoja, potem dodat:
Walpurga ma stusznos¢, patrzac na dzieci¢ wesoto,
mozna go pobudzi¢ do wesotosci.

Od tego czasu maty ksigz¢ nie widzial nigdy wy-
razu smutku na twarzy matki.

Krélowa zyczyta sobie aby Walpurga opowiedzia-
la jej swoje zycie. Musiala ciagle zadawac jej py-
tania, gdyz wie$niaczka nie umiata opowiadaé, nigdy
nie cofala si¢ mys$la w ubiegte lata swego zycia; to
lub owo si¢ stalo, prawda, ale skoro juz minglo nie
ma co si¢ tem zajmowac; byla wigc zmigszana,
niespokojna, zdawatlo joj si¢ ze stoi przed sadem, bo
wszakze krolowa ma prawro wszystkich sadzi¢?

— Gdzie poznalas§ twego meza? Czy go bardzo
kochasz?

— Ma si¢ rozumie¢, skoro jest moim me¢zem!
Zreszta nie ma w sercu ani kropelki zolci. Moze
jest nie bardzo zgrabny, troch¢ nie$mialy, ale to
tylko wtenczas kiedy jest miedzy obcymi, bo nie
przyzwyczait si¢ zy¢ migedzy ludzmi. Do dwudzieste-
go drugiego roku zycia migszkat zdata od wioski,
i patrzy?l tylko na drzewa ktore $cinano dla obrobie-
nia, ale teraz nie ma za ci¢zkiej pracy dla niego,
i gdziekolwiek si¢ znajduje zawsze umie sobie daé
rad¢. Naprawde, moj Jan nie jest ograniczony, tylko
pomiedzy ludzmi traci $mialo§¢, ze mna umie ro-
zmawiaé, i zresztg oto mu tylko idzie zebym ja wie-
dziata ze ma rozum. Wierzaj mi, pani krélowo, by-
labym mogta znale§¢ meza bystrzejszego i lepiej
ogladzonego, ale nie chcialam. Jedna z moich przy-
jacidtek ma i$¢ za strzelca, jego kolega dlugo =za
mng biegal, ale mi si¢ nie podobal, bo to chtopak
strasznie prézny i zarozumialy. Raz woziliSmy si¢
t6dka po jeziorze, i on przez caly ten czas przegla-
dat si¢ w wodzie, muskat sobie wasy i u$miechat
sic sam do siebie. Zaraz tez pomyslatam sobie: Ze-
by$ ty chodzil w ztocie, nie wzigtabym ci¢ za mgza.
Teraz, kiedy moj ojciec utongt w jeziorze, Jan zaj-
muje si¢ wszystkiem, towi ryby, my z matka je
sprzedajemy, a on znéw idzie pracowacé wlesie, gdyz
tak samo jak moj ojciec jest zarazem rybakiem
i drwalem. Ot6z, po §mierci ojca przyszedt do nas
i pozostal przez sze$¢ miesigcy, nikt mu nie kazal
przyj$¢, nikt mu tez nie kazal odej$¢; jest dobry,
poczciwy, nigdy minie powiedzial ztego stowa, totez
pobraliSmy si¢, jesteSmy szczg$liwi, a nasz.maly
ksigze¢ nas wzbogaci, nawet juz wzbogacil. Nie tak to
latwo me¢zowi rozlaczy¢ si¢ z zong na caly rok,
a przecie moj Jan nie sprzeciwiat si¢ temu, bo jak on
tylko rozwazy ze co jest stuszne, ze si¢ na to zgo-
dzi¢ trzeba, to kiwnie glowa na znak zezwolenia
i rzecz juz skonczona. Wybacz mi, pani krélowa, ze
bajatam tak diugo, ale sama tego chciatas.

— Owszem, dzigkuje ci; cieszy mnie ze znajduja
sie ludzie tak peini prostoty i tak szczes§liwi. Ty nie
wiesz jakie tu zdania glosza, mowia ze lud wiejski
nie jest tak uczciwy jak niektérzy utrzymujg...

— 1 $wigta prawde mowia! zawotata Walpurga.
Nie szukajac dalej, juz u nas tam na wsi sa tak zli,
zg gorszych juzby trudno znale§¢. Nie wszyscy, dzie-
ki Bogu, sa i bardzo poczciwi, ale tez sg i bezbozni-
cy, chciwcey, zlodzieje i rozpustnicy, a na ich czele
stoi Centa' z Tomaszem.



Walpurdze zdawalo sig Zze kréolowa musi wiedzie¢
0 utaskawieniu Tomasza, nie chciata wigc aby kiedy-
kolwiek zarzucano jej ze zataita prawdg. Krolowa
za$ niemilego doznata wrazenia, styszac ja powstaja-
ca tak gwaltownie na mieszkancow swej rodzinnej
wioski.
Powiedziano mi, rzekta w koncu krélowa, ze
umiesz §piewac: za$piewajze mi jaka piosneczkg.
— Wybacz, pani krélowo, nie mog¢ zas$piewac,
chcialabym szczerze, ale nie moge, umiem tylko
proste wiejskie piosneczki, i piesni koscielne.
— Za$piewaj mijaka wiejska piosneczke.
— Nie moge; to sg samotne piosneczki!
— Cobz to znaczy? samotne.
— Nie wiem, tak je na wsi nazywajg.
— Ma to znaczy¢ zapewnie, ze wtenczas S$piewac
trzeba gdy jeste§my samii smutni.
Tak, tak wtasnie, pani krolowa wszystko umie

(¢}

J
wytlomaczy¢.

Krolowa dlugo jeszcze namawiala Walpurge aby
co za$piewata, ta powtarzata ciagle ze nie moze,
a w koncu si¢ rozptakala, i dtugo niemogta si¢ uspo-
koic.

— Miata$ stusznos$é, rzekta do niej nazajutrz kro-
lowa, nie moglas S$piewac, jestes jak ptaszek przy-
wykly do swobody; wtenczas tylko mozesz $piewacd
kiedy ci przyjdzie ochota. Juz nigdy nie bede cig
zmuszaé aby$ zaspiewala.

Walpurga ze swej strony postanowila przemodz
swa nie$miato$¢ i zaspiewaé krolowej najpigkniejsza
swoja piosneczkg, tym czasem krolowa powiada ze-
by nie §piewata i przyréwnywaja do ptaka. Dziwni
tez to ludzie na tym dworze!

— Styszatam, moéwita dalej krolowa, ze na wsi
ludzie wierza w ukazywanie si¢ Pani jeziora. Czy
Ity w to wierzysz?

— Czy wierz¢? Nie wiem; — ale opowiadaja
dziwne rzeczy. M¢j ojciec widzial ja na trzy dni
przed $miercig i wiedzial zaraz ze umrze. Powiadaja
to zona Waldecka.

— Ktoz to jest zona Waldecka?
To kobieta z wyspy.
— Opowiedzze mi o nisj.

ze

— Dawno juz dawno, kilka tysigcy lat temu, ry-
cerz Waldeck pojechal bi¢ si¢ z niewiernymi. Zo-
stawil dom i zon¢ a razem =z krdlami i cesarzami

udat si¢ do ziemi $wigtej, gdzie jest grob Zbawiciela.
Odjezdzajac powiedzial do zony: Jeste$ uczciwa ko-
bieta, pozostan mi wiernag. Kiedy wrocit po wielu,
bardzo wielu tatach, caly poczernialy od spieku
stonecznego, zastal w swym domu niewierng zong,
a przy niej kochanka. Wtenczas oboje razem kazat
zwigza¢ powrozami, wrzucié¢ na t6dke¢ i odwiez¢ na
mata wysepke. Pozostawili ich tam tak skrepo'-
wanych, nie mieli co je$¢ ani pi¢, poumierali, a zar-
loczne ptastwo rozszarpalo ich ciata. Ukarat wia-
rolomstwo, ale zawsze to straszna historja. W nocy
od owego czasu, ukazuje si¢ niekiedy na wysepce nie-
bieskawe $wiatetko, i powiadaja ze dusza zony Wal-
decka zostatla Paniag jeziora, i zawsze blakaé sig
musi.

W czasie tego opowiadania, krolowa z zadziwieniem
spogladata na Walpurgeg, ktéora w prostocie swego
ducha uwazata za rzeczywisto$§¢ podanie, w ktorem

umyst oSwiecony widzialby tylko utwor fantazji lub
zrgcznie utozong legende.

— Przestraszylam moze krolowa, rzekia Wal-
purga, zaniepokojona milczeniem koélowe;j.

— Nie, nie lIgkaj si¢; jestem spokojna, ale tyle
mys$li przesuwa si¢ w mojej glowie.

— Bardzo wierze; jest o czem mys$le¢ majac tak

wielkie gospodarstwo, ityle osob do zywienia co
nas tu jest w patacu.

— Jakaze$ ty zabawna! zawotala krolowa, $mie-
jac si¢ serdecznie.

Walpurga nie odgadta powodu $miechu, ale spo-
strzegta ze uwazano na wszystkie jej slowa. Z po-
czatku bala si¢ prawie mowié¢, lecz wkrotce obawa

N ta zamienita si¢ w jaki§ rodzaj swawoli; naumyS§lnie
wyrazata si¢ oryginalnie i ekscentrycznie; u§miecha-
no si¢ zawsze i uwazano ja za jaka$ nadzwyczajna
osobe. Kiedy krolowa starata si¢ by¢ co raz na-
turalniejsza, Walpurga stawata si¢ co raz bardziej
przesadzona; sama karykaturowala swoja dawna
prostotg; nawet moéwige do dziecka wyrazata si¢
dziwacznie, szczegolniej skoro krolowa mogta ja
slysze¢. Baz zaczeta $piewaé, skoficzywszy spojrzala
nakrélowe 1 obrazita si¢ prawie nie ustyszawszy
zadnej pochwaty. Czyz nie pigknie $piewatla?

Krélowa udawata ze nie stucha, aby ja o$mieli¢.

Kiedy krélowa po raz pierwszy wyjechala na spa-
cer, towarzyszyta jej Walpurga z matym ksigciem
na r¢ku. Latwo sobie wyobrazi¢jak byta szczesliwa
i dumna, siedzac naprzeciwko kolowe'j.

— Ab! jakze$ ty pigkna, pani krélowo! zawotala
Walpurga; w tych na po6t ciemnych pokojach nie
mogtam ci si¢ przyjrzec.

— Duzigkuje ci, powiedziata krélowa, wiem ze nie
mowisz tego przez pochlebstwo.

— O nie, u nas takie ziele nie ros$nie, rola mu nie
sprzyja.

Krolowa zaczeta mowi¢ po francuzku z siedzaca
obok siebie wielka mistrzyniag dworu.

— Pani krolowo, czy mi wolno prosie
taske? zapytata Walpurga.

I owszem.

— Zdaje mi sig ze to szkodzi dziecku, kiedy
przy nim moéwia obcym jezykiem. Taka mtodziutka
duszyczka zaczyna rozumie¢ zanim to moze okazac,
ijestem pewnaze mu si¢ maci w glowce. Nie
umiem tego dobrze wypowiedzie¢, ale sama doznaj¢
wtenczas jakiego$ niemitego uczucia, a coja czuj¢
to i moj ksiaz¢ czu¢ musi.

— Ma stusznosé, rzekta krolowa do wielkiej mi-
strzyni, dopoki dzieci¢ nie umie moéwié, powinno
by stysze¢ tylko ojczysta mowe.

— Tak, mowg ojczysta! to wtasnie miatam na
mys$li, tylko nie wiedziatam jak powiedzie¢.

— Kochana Brinkensztein, prosze¢ cig, czuwaj nad
tern, aby odtad tylko po niemiecku moéwiono przy
ksigciu; kt6z moze odgadnaé jaki dzwigk pochwyci
najpierwej, ta na wpoét jeszcze uspiona dusza...

Walpurga byta zadowolniona ze juz odtad nikt
przy niej nie odezwie sig po francuzku, bo gdzie dzie-
ci¢ Sam 1 ona. Za powrotem, uwiadomila panng
Kramer, ze za kilka dni przeniosa sig do letniego
patlacu.

o jedna
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— Trzeba koniecznie zostawi¢ Walpurge z ksig-
ciem w stolicy, zanim si¢ dwoér przeniesie do pa-
lacu letniego, rzek!l zartujac, baron Schoning. Kaze-
my fotografowa¢ nastgpce tronu, podtrzymywanego
rekami ludu. Walpurga jest jego przedstawicielem.
Zgodzono si¢ na ten projekt.

Wiesniaczka przedstawiata, ze dopoki dzieci¢ nie
ma roku nie mozna robi¢ jego portretu, ze nawet
trzeba si¢ strzedz aby jego twarzyczka nie odbita si¢
w zwierciadle. W koncu jednak gdy nie zwazano na

jej opor i ustrojono pigknie matego ksigcia, i ona
takze wlozyta najpigkniejsza swoja suknig.
Zawotano kilka razy: odbicie chybione. Glos ten

wychodzacy z ciemnego pokoju przerazat Walpurgg;
bezwatpienia odbywaja tam jakie$§ czary, mys$lata
i coraz bardziej si¢ niepokoita. W koncu, baron
Schoéning, wpadl na mys$l szczedliwa, — fortepiani-
sta krolowej zaczal gra¢ w przylegtym pokoju ulu-
biong $piewke¢ Walpurgi, ta pomimo woli zaczgta
$piewac, glos jej uspokoil dziecko, i fotografja sig
udala.

Dwor opuscit stolice w pigkny dzien letni. Deszcz
dawno juz nie padal, lecz nie obawiano si¢ kurzu
gdyz droga do letniej rezydencyi, odlegtej o trzy
mile, starannie zostala skropiona.

W alpurga jechata z krolowa w otwartym powozie.
Pierwszy raz tak przejezdzata przez wioski i pola;
gdzie tylko spostrzegta ludzi siedzacych przed do-
mami lub pracujacych w polu, ktaniata im sig,
i udmiechata si¢ do nich.

— Coz ty robisz? zapytata krolowa.

— Ab! moj Boze, pani krolowo, ja siedz¢ w po-
wozie zaprz¢zonym w cztery konie, a tam tacy ludzie
jak ja, pracuja i cierpig; wiem dobrze jak tam krzyz
boli te kobiety noszace cigzkie wory z kartoflami,
a ja przejezdzam koto nich jakby jaka nadzwyczajna
osoba. Cozja lepszego od nich? Zdaje mi si¢, Zze po-
winnabym wszystkich przeprosi¢ i1 powiedzie¢ im:
Badzcie spokojni, za rok bed¢ znowu tern czem i wy;
te pigkne suknie, ten powoz i konie, to wszystko nie
moje, tylko pozyczane! Ah! pani krolowo, wybacz ze
tak wiele mowig, ale wiem ze wszystko rozumiesz,
i otwieram ci serce moje na rozciez, tak jak przed
toba otwieraja drzwi patacowe, dodata $miejac sig.

— Tak, rozumiem cig, odpowiedziata krolowa,
i cieszy mnie ze mys$lisz o przyszlosci. Nie raz juz
ze smutkiem my$latam sobie, ze moze zepsuja cig
te wygody, ze nie bgdziesz juz mogla by¢ szczgsliwag
pomigdzy swoimi. Ale wierzaj mi, ci co jezdza po-

wozami, wigcej nie raz cierpia od tych co boso
chodza.

Wiem o tem dobrze, rzekta Walpurga; ojciec
moj zawsze mawial ze nikt nie moze zjes¢ wigcej jak
mu potrzeba, a i ksi¢zniczki nawet maja swoje ktlo-
poty i cierpienia.

— Jakze ten $wiat jest pigkny! rzekta po chwili
cichym gtosem krolowa. Zamkneta oczy jakby wspa-
niato$¢ rozwijajacych si¢ przed nia widokow, wzrok
jej ol$niewata. Wsparta glowe na poduszkach,
i twarz jej wyrazata tyle stodyczy ispokoju, ze mo-
zna bylo wzias¢ ja za u$pionego aniota.

Walpurga nie mogta si¢ nacieszy¢ pobytem na
wsi. W oddali widziata gory a blizej patacu pigkne
ogrody, w ktorych co chwila mozna bylo spotkac
wygodne siedzenia, wodotryski, kanaty i pltywajace
na nich tabedzie, a o ¢wier¢ milki z tamtad pigkna
mleczarnig, $liczne ttuste krowki i obor¢ staranniej
utrzymanga niz balowa sala w oberzy pod Dzika koza.

W usposobieniu jej takze wazna zaszta zmiana,
prawie cale dnie przepg¢dzala na wolnem powietrzu,
siedzac wraz z dzieckiem przy krélowe'j, mowita roz-
sadnie i pozbyla sig wszelkiej przesady.

Niedtugo po przybyciu na wie§ napisata, juz wia-
sna r¢ka, nastgpujacy list do meza i do matki.

,Gdybyscie cho¢ jeden dzien mogli by¢ mem ze
mnga, opowiedzialabym wam wiele ciekawych rzeczy;
bo gdybym miata papier tak wielki jak niebo,
i tyle atramentu co wody w naszem jeziorze, jeszcze
nie pomiescitabym wszystkiego. Wielka szkoda, moj
Janie, ze ztad tak do nas daleko, bo tu za ryby dwa
razy wigcej placa. Jestedmy teraz w letnim patacu.

Pomyslcie sobie tylko matko, jaki to krol bogaty;
ma siedm palacéw, wszystkie pigknie utrzymane;
w kazdym znajduje si¢ sto t6zek z posciela; w po-
kojach i kuchniach peino sprzetow. Kiedy dwor
przejezdza z jednego patacu do drugiego, nie zabiera-
ja nawet tyzek i widelcow, a wszystko tu srebrne.
Razem znamiprzyjechatdoktor, aptekarz, proboszcz,
caty dwor; posprowadzano konie i powozy; i tak tu
ludno jak w miasteczku. Daja mi tu doskonate piwo
i tak wiele ze wypi¢ nie moge. Rano, jak wyjde
z patacu, to zawsze mi si¢ zdaj¢ ze jaki§ czarownik
musial wszystko uporzadkowaé, wystawcie sobie ze
ani jeden suchy listek nie lezy na drodze. Jest tu
takze dom szklanny, w ktorym kwiaty migszkaja; ja
tam wchodzi¢ nie mog¢ bo strasznie goraco; sa tam
wielkie palmy i drzewa sprowadzone ze Wschodu,
i wyobrazcie sobie ze im przez caly rok w piecach
pala. Na stawie jest wielki wodotrysk, prawie tak
wysoki jak dzwonnica koscielna, ale to jeszcze nic,
wystawcie sobie jaki to krol potezny, kazal aby ztego
wodotrysku wychodzita tgcza i widaé ja zawsze, to
z jednej, to z drugiej strony, jak tylko stonko zaswie-
ci. Wszyscy tu odgaduja prawie moje zyczenia, jak
mi si¢ co podoba, zaraz mi to daja w podarunku, juz
nawet nie $miem chwalié.

»Krolowa jest ze mna jakby przyjacidtka, zupeinie
jak ty Stazjo. Centa powiedziala mi ze idziesz =za
maz, zyczg¢ ciszczgsliwego pozycia. Otrzymasz ode-
mnie podarunek $lubny. Donie$cie mi tez jak sig
ma moje dziecko; zmartwilam si¢ tem ze$cie go
zwazyli u rzeznika; jakze$ tez na to mogta zezwolié
matko, a ty, Janie, Zle zrobite§ ze$ ustuchatl rady
oberzysty. Nie ufaj oberzyscie; zeszle'j nocy $nito mi
si¢ ze wozile$ si¢ z nim t6dka po jeziorze, i ze cig
wciagnat na dno, potem ukazala mi sig Pani jeziora,
ale pod postacia mojej kochanej hrabianki, ktoéra
teraz wyjechata. Przyrzekta mi ze was odwiedzi;
mozecie z niag moéwi¢ o wszystkiem, tak jakby ze
mna. Oto przynosza mi obiad, ah! matko kochana,
zebym to ja mogla podzieli¢ si¢ ztoba, wszystko tu
takie smaczne i przynosza mi tak wiele. Przynaj-
mniej nie zalujcie tam sobie na lepsze zycie. Ty,
moj Janie, oddaj pieniadze na procent, az do mojego
powrotu; to nie nasza wtasnos$¢, one naleza do dziec-
ka naszego, ktore pozbawiliSmy opieki matki.

»Zgadnij tez, matko, coja tujadtam? lody! tak
sg tu zrgczni ze umiejg przechowywac tod, i przy-
rzadza¢ go do jedzenia; gdyby tem mozna byto glod
zasyci¢, w zimie mieliby u nas co jes¢ wszyscy bie-
dacy, a na gorach i w lecie byloby czem sig pozy-
wi¢. Kiedy$ opowiadatas mi, matko, o zaczarowanym
patacu, w ktorym wszystkie mury miaty uszy, ot6z
u nasjest tak samo, tylko Ze w tem nie ma czarow.
Wszegdzie pozaprowadzaae sa wielkie tuby, za po-
mocg ktorych mozna rozmawiaé; jak mi czego po-
trzeba powiadam to $cianie, i za chwil¢ przynosza
czego zadatam.



,»Tutaj najgtowniejszem zatrudnieniem jest spacer,
nazywaja to uzywaniem ruchu, chodza aby mie¢ lep-
szy apetyt i aby im nogi nie zesztywnialy. Nawet
konie wysetaja na przechadzke, bo i one nie maj g tu
co robi¢; masztalerze wyprowadzaja je co rano, a po-
tem wracaja z niemi. Ilez to razy pomyslatam: Ah!
gdyby te konie cho¢ na godzing zawiozly mnie do
domu! Czasem strasznie mi tgschno do Das i do mo-
jej chaty, ale jestem zdrowa, a nawet wesola, i po-
cieszam si¢ mysla ze i wy tak samo.

Walpurga-*

P. S. Czemu tez mi mi nie piszecie o zlotem ser-
duszku, przestanym przez hrabianke dla naszej dzie-
ciny? Niech juz nikt nie przychodzi do mnie z prozba
o wstawienie, nie chce si¢ juz wto migszaé; juz i tak
dopodki oczu nie zamkng, bede zatowaé tego co zro-
bitam dla Centy i dla Tomasza. Jednak moze to
wyjdzie na dobre, moze si¢ poprawil i zostal uczci-
wym cztowiekiem. Prosz¢ cig, kochany Janie, nie
bierz mi tego za zte, ale nie wdawaj si¢ z oberzysta,
to oszust ktory moze wciggnaé ci¢ w co zlego.
Wszakze, nie pokazuj mu tego listu, bo nie chce ro-
bi¢ sobie z niego nieprzyjaciela.

,Posylam ci moj portret razem z portretem mo-
jego ksigcia; za nim nas przenie§li na ten papier,
jacy$ ludzie co$ dziwnego robili w ciemnym pokoju,
azem si¢ bala!

,»Teraz poki §wiat bedzie istnial, pozostang tak
odmalowana z moim ksigciem na rgku. Ale prosze
cig, mdj Janie, nie pokazuj tego nikomu.

»Ah! mdj Boze! na céz si¢ zda nie pokazywac?
Panna Kramer powiada ze juz odbito sto tysiecy
takich portretow,ze mnie pozawieszano we wszystkich
sklepach i magazynach, i gdziekolwiek pojde wsze-
dzie mnie poznaja, tak samo jak kréla i krdélowe,
ktérych portrety wisza obok mojego. Czyzto nie za-
szczyt dla mnie?......

,Pomimo to zawsze jednakowo was kocham i my-
$la zawsze przy was jestem. Walpurga.li
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— Jak si¢ masz? zapytal Baum, spostrzeglszy
Walpurge wygladajaca oknem z dolnego pomigszka-
nia.

— Ah! odpowiedziala, zdaj¢ mi
W raju.

— Doprawdy?

— Czyz moglo by¢ lepiej w raju? Tam bezwatpie-
nia tak samo jak tutaj, nie bylo innego zajgcia jak
jesé, pi¢, $miaé si¢ i spacerowac.

— Masz stuszno$¢, ale zawsze w raju jeszcze
byto lepiej, tam nasz ojciec Adam musial by¢ wier-
nym swej zonie, gdyz procz niej innych kobiet nie
byto.

— Zkad ci tez takie myS$li przychodza do glowy?
zawolata, $miejac si¢ Walpurga.

— W raju, mowil dalej Baum, nie potrzebowano
stuzacych, powozoéw, domoéw i ubioréw; nie trzeba
byto czysci¢ butow, bo ich nikt nie nosil; nie trzeba
bylo szy¢ sukien i koszul, bo ludzie chodzili jak ich
Pan Bog stworzyt.

— Pfe! szkaradny z ciebie czlowiek! zawolala
Walpurga, jak §miesz méwi¢ podobne rzeczy? Za-
czerwienila si¢ jak wisnia, gdyz zdawalo jej sie ze
Baum méwiac te slowa zdzieral z niej cale odzienie.

— Przykro mi, rzekl zywo Baum, ze ci si¢ tak

strasznym wydaje, w moich oczach jeste$ tak pigkna,
ze....

si¢ ze jestem

Drugi stuzacy zawotlal na niego i przerwat rozmo-
WS; Walpurga cofnela si¢ od okna; Baum ja roz-
gniewal. Jak $mie tak przemawia¢ do kobiety =za-
meznej? Potem us$miechneta si¢ i powiedziala sama
do siebie: Jednak Baum jest bardzo uprzejmy, cze-
znuzby nie mial czasem pozartowac.

Stan¢la przed wielkiem lustrem i u$miechnela si¢
do siebie. — Ah! jak ci¢ Jan zobaczy to ci¢ nie po-
zna- Oto skutki zycia wygodnego, bez zadnej pracy.
Musze¢ sobie codzien powtarzaé: to nie dlugo trwac
bedzie, wkrotce si¢ ztad oddalisz. Potem dla po-
cieszenia si¢ dodata: Wszakze i taniec nie trwa wie-
cznie, a tak milo choé¢ troch¢ potanczy¢.

Osiadta przy kolebce i zaczgta nuci¢ walca.

Nie dtugo potem siedziata z krélowa pod cieniem

.zew, pszczotki brzgczac wesolo przelatywaty koto
nieb- Patrz, pani krélowo, zawolata Walpurga, jak
to pszczo6tki kochajg nasze dziecig, ale si¢ nie I¢kaj,
me zrobigmunic zlego. Pszczota jest jedynem stwo-
ueniem ktore si¢ nie zepsufo po wyjsciu z raju, dla
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tego tez o nich jednych ze wszystkich zwierzat mo-
wimy ze umierajg. Nie trzeba nigdy zabija¢ pszczo-
ty.

Y Krélowa lubita stuchaé¢ opowiadan Walpurgi po-
taczonych z legendami, ktore taki sam wplyw wy-
wieraja na umysty proslacze, jak sztuki pigkne na
ludzi o$wieconych. Walpurga ze swej strony nie po-
mijata zadnej sposobnos$ci, popisania si¢ ze swemi
wiadomos$ciami.

— Czy znasz, to drzewo? pani krélowo?

— Tak, to jest orzech.

— A czy wiesz takze krolowo, ze tam gdzie on
ro$nie, piorun nigdy nie uderzy?

— Nie wiedzialam o tem.

— Opowiem zaraz dla czego, bo dowiedziatam si¢
od matki. NajSwigtsza Panienka poszta raz w gory;
powstala straszna ulewa, ale Matka Boza schronita
si¢ pod wielkie orzechowe drzewo, ktérego konary
nie przepus$cily na nig ani jednej kropelki deszczu;
i ona to wynagradzajac za t¢ przystuge, tak go po-
blogostawita. Z galazki orzecha mozna zrobi¢ rdsz-
czke czarnoksiezka; a jak powiadaja, krol wezow
mig¢szka pod orzechem, lub czasami pod wierzba pta-
czaca. Czy mam powiedzie¢ dla czego ptaczaca wie-
rzba tak smutnie opuszcza galezie?

— 1 owszem, jak widzg¢ jeste$ bardzo uczona.

— O! matka moja umie daleko wigcej, ona to
nauczyla mnie wszystkiego. Z galezi wierzby zrobio-
no rozgi ktéremi ubiczowano naszego Zbawiciela,
i od tego czasu wierzba przej¢ta wstydem, spuszcza
galgzie ku ziemi.

Walpurga cieszyta si¢ ze moze czego$ nauczy¢
krolowe; zdawalo joj si¢ ze w calym patacu nikt jej
tak dobrze nie rozumie jak ona, i dla tego tez mo-
wita z nia tak chetnie.

X1II.

Baum szukal zawsze sposobno$ci rozmawiania
z Walpurga. Byl bardzo zmartwiony, zona mu cho-
rowala, a Walpurga starata si¢ go pociesza¢. Baum
ze swej strony tak szczerze zdawal si¢ zajmowacd
wszystkiem co ja obchodzilo, ze che¢tnie si¢ z nim
spotykala. Teraz wlasnie doniesiono jej, ze Centa,
nie oddata wcale ztotego serduszka, ktore przez nia
hrabianka Irma przestatajej dziecku.

—Doprawdy? Hrabianka miata jeszcze zlote serce
do oddania i tobie go darowata? rzekt Baum zartujac;
powinna by$ uwazacé si¢ za bardzo szcz¢$§liwa ze masz
taka przyjaciotke.

— Ja tez cieszg si¢ szczerze. Ah! gdyby ona tu
byta, juzby w moim raju niczego nie brakowato.

— Ja znéw powiadam ze nieobecno$¢ krola bar-
dzo czu¢ si¢ daje, jak on wréci, dopiero bedzie we-
solo.

Krélowa nadeszta, Baum si¢ oddalit.

— O czem moéwitas z tym czlowiekiem? zapytata.

— Powierzalidmy sobie nasze zmartwienia. On
si¢ smuci ze krol wyjechal, a ja, kochana paui kro-
lowo, zbyt jeste$ dobra aby$ si¢ o to miata gniewad,
ja moéwitam ze tgschni¢ za moja hrabianka Irma.

— Nie dziwi mnie to bynajmniej ze§ si¢ do niej
przywiazata, jest ona poniekad rownie jak ty dzie-
cigciem natury. Ja takze chcialabym aby tu byto
z nami, ale prosita wtasnie, aby jej pozwolono jeszcze
dtuzej pozosta¢ u ojca. By¢ moze zejuz do nas nie
wroci.

— Ah! to byloby okropne! zawotata Walpurga.
Czyz kroél nie moze jej kaza¢ powrdcié?

— Nie zmuszamy nikogo azeby pozostal, jezli nie
czuje si¢ szczg$liwym z nami.

Walpurga lubita najlepi6j przechadza¢ si¢ w po-
blizu mleczarni. Powiedziata to Baumowi z ktéorym
czesto sie tam spotykata.

— Ah! jaka$ ty rozumna. Czemuz nie mam takiej
jak ty zony!

— Latwo bylby$ mogt znalesé.

— O nie! Jednak moglaby$ nie poprzestawa¢ na
tem, i i§¢ dalej....

— Jakto i8¢ dalej? zapytata, chce wroci¢ do do-
mu, nie mam ochoty i§¢ dalej.

— Tak, ale mozna sobie urzadzi¢ inny dom....

— Nie rozumiem cig.

— Nie moge si¢ teraz wytlomaczy¢ jasniej, gdyz
wielka mistrzyni nadchodzi. Kiedy wszyscy dzi§ wie-
czorem beda przy obiedzie, bede oczekiwal na ciebie
w ulicy za kaplica, mam ci powiedzie¢ co§ bardzo
waznego.

Walpurga nie zdazyla odpowiedzie¢, wielka mi-
strzyni nadeszta; Baum przekazat jaki$ rozkaz kuch-

mistrza dozorcy mleczarni, i oddalit si¢, oddawszy
gleboki ukton wielkiej mistrzyni, ktora spostrzeglszy
panng Kramer, potajataja ze dozwala Walpurdze
rozmawiaé¢ ze stuzacymi.

Panna Kramer skingta na Walpurge aby poszia
za nia, i usiadly obie w sasiedniej alei.

Wieéniaczka nie mogta si¢ domysleé¢, coby tak

waznego mogt jej Baum powiedzie¢c. Moze pomyséla-
la, znalazt jaki sposéb sprowadzenia tu Jana, mojej
matki i dziecigcia, tylko ze Jan nie zdalby si¢ ni-

gdy na lokaja.

Ku wieczorowi, Walpurga byla coraz niespokoj-
niejsza. Zle zrobitam, pomy$lata, zgadzajac si¢ na
schadzk¢ z obcym czlowiekiem; moze jednak on wie
o jakiem miejscu, ktoreby modj Jan mogl otrzymacé?

Kiedy o$wietlono przedsionek i salony wychodzace
na ogrod a w obszernej werendzie zablysty réoznobar-
wne lampy, co letniemu palacowi nadawato postaé
zaczarowanego zamku, W alpurga usiadta przy oknie,
zdawato jej si¢ ze czula ogien na swych policzkach,
z trudnos$cig oddychata.

— Co cijest? zapytata panna Kramer.

— Okropnie mi goraco, zdaj¢ mi si¢ ze si¢ udusze.

— Moze wezwac doktora?

— Nie, nie trzeba, pozfaél mi pani przejs$¢ si¢ po
ogrodzie, to mi zaraz przejdzie.

— Dobrze, pokojowka nasza pojdzie z toba.

— Nie, nie trzeba mi nikogo; wol¢ by¢ sama.

— Prosz¢ ci¢, nie odchodz daleko i wracaj pred-
ko. Sama dzi§ przekonala$ si¢ ile mialam przy-
krosci z twego powodu.

— Badz pani spokojna, powrocg za chwile.

Walpurga wyszta, gdy piasek zatrzeszczal pod jej
nogami, przelgkla si¢ prawie. Kwiaty roztaczaty
silnag won dokota, miljony gwiazd §wiecity na niebie.
Walpurga spostrzegta gwiazde spadajaca i co pre-
dzej zawolata: Jan! tym sposobem chciala zapewnié
szczg$cie mezowi.

Wymowiwszy to imie zatrzymala si¢ nagle: jest
mezatka, nie powinna byta zezwoli¢ na t¢ schadzke,
chociaz tuz przy kosciele. Po chwili jednak poszta
dalej, jakby pociagnicta niewidzialng sita.

Stangta na umdéwionem miejscu, Baum wyszed}
z po za filaru oplecionego dzikiem winem: wycig-
gnat do niej r¢ke, podata mu swoja. Chciat jg przy-
ciagnac¢ do siebie, oparta si¢; nie nastawal wiecej.

— Co6z chcieliScie mi powiedzie¢? zapytata Wal-
purga.

— Prosze¢ ci¢ méw do mnie, ty rzekl Baum, gto-
sem blagajacym.

— A wigc dobrze, c6z chciales mi powiedzie¢?

— Stuchaj: my ludzie nizszej klasy, powinniSmy
trzymac¢ si¢ za rgce, ja wszystko zrobilbym dla
ciebie.

— Jezli mozesz zrobi¢ co§ dobrego dla mnie i dla
mojego me¢za, cate zycie bedziemy ci wdzigczni. Po-
wiedz predko o co idzie, bo musze¢ wracac.

— Wigc odtézmy to na drugi raz.

— Nie, powiedz zaraz co mozesz zrobic.

— Nic dotad, ale sadzitem ze poniewaz cale zycie
pracujemy dla innych, wolno nam chwilke czasu po-
swieci¢ dla siebie. Zreszta chcialem ci powiedzieé
ze jeste§ §wiattlem mych oczu, ze wtenczas tylko je-
stem szczg$liwy kiedy patrze¢ na ciebie, a styszac cig
chciatbym... nie wiem jak ci to powiedzie¢.

— Tem lepiej. Ja powiem ci tylko, ze to bardzo
zle z twej strony....

— Zle, kochac¢ ci¢ do szalehstwa?

— Tak, bardzo zle ze mnie tu $ciggnates, pod po-
zorem 7ze masz mi udzieli¢ jakas dobra wiadomosé.

— Mam rzeczywiscie, odpowiedziat zywo Baum,
przebacz mi to co powiedziatem, a dowiesz si¢ o co
idzie.

— Przebaczam, ale moéw predko.

— Stuchaj, rzekt Baum, nadzorca mleczarni od-
dala si¢ na przyszta wiosng; powinnas si¢ postarac,
aby krolowa dala to miejsce twemu me¢zowi, tym
sposobem pozostalaby$ tu na cale zycie i zapewnita-
bys los caldj swej redzinie. Wierz mi, znam ja do-
brze naszych pandéw. Je$li si¢ oddalisz nie zapew-
niwszy sobie dobrego miejsca, wkrotce zapomng
o tobie; lecz jezli pozostaniesz tutaj, na niczem ci
nie zbraknie, maty ksiaz¢ wzrastajac bedzie si¢ opie-
kowal toba, a kiedy zostanie krélem, zapewni los to-
bie, me¢zowi, dzieciom i wnukom twoim. Powiedz,
czyz zle robi¢ ze ci to mowig.

— Przeciwnie, bardzo dobrze, pomysle o tem.

— Ah! jaka$ ty rozumna! Nie spotkatem nigdy
podobndj do ciebie kobiety. Nie lgkaj si¢, nie mam
ztej myS$li, jezli tu pozostaniesz, bgd¢ miat szczescie



widzie¢ ci¢ irozmawiaé z toba czesto i bedziemy zy¢é
w przyjazni, nieprawdaz?

— Bezwatpienia, i mo6j Jan bedzie takze twoim
przyjacielem. Ma on wigcej rozumu jak sadzisz;
a w sercu jego nie znalaztby$ ani kropli zdélci, tylko
nie umie si¢ wymowié. Kocha mnie tak jak ja go
kocham, przez cale zycie nie zapragn¢ miec¢ lepsze-
go meza, i nie pozwolg aby kto Zle o nim mowit.
Wszakze ja nie powiedzialem nic przeciwko
niemu, rzekt Baum, a Walpurga musiala przyznaé
ze prawda.

Baum westchnal, a potem zawotal:— ach! gdyby
mozna mie¢ dwa zycial

— Ja mysle ze jednego dosy¢!

— Tak, jezli go nie zmarnujemy. Stuchaj: kiedy
jeszcze stuzytem w wojsku, poznalem starego stuge
nieboszczyka krola; podobatem mu si¢, oszukal mnie
i1 wmowil Ze bede bardzo szczg$liwy skoro poslubig
jego corke, zapdézno przekonatem si¢ ze jest niezno-
$na i chorowita. Czyz moje zycie juz skonczone?
czyz mi juz nigdy kocha¢ nie wolno, dla tego ze si¢
raz omylitem? Toz samo mozna powiedzie¢ o to-
bie. Przypatrzylem si¢ dobrze twojemu Janowi,
nie chcg nic mowié¢ przeciwko niemu, lecz strach po-
mys$le¢ ze z takim czlowiekiem jeste$§ ztaczona na
cate zycie! Ah! gdybym ja byl pierwej wiedzial, ze
na $wiecie znajduje si¢ taka jak ty kobieta! My
z soba ztaczeni... lecz dla czeg6z miatoby juz by¢ za
pézno?,

— Zle wybrates
$miaé si¢ nie wolno.

— Ja nie zartuj¢. Czyz wszystkie rozkosze $wia-
ta maja by¢ dla nas stracone, dla tego ze postapili-
$my sobie jak mazgaje. W takim razie byliby$Smy
niedotggami.

— Wigc moéwisz serjo, bez zartow?

— Tak, odpowiedzial drzacym glosem.

— W takim razie musz¢ ci odpowiedzieé¢. Jak
$§miesz tak mowi¢ o moim Janie? Udyby nawet byto
prawda, to co$ powiedzial, to i c6z z tego? Czy my-
$lisz ze nasladowalabym gtupie dzieci, co ida do la-
su zbiera¢ kwiaty i ciskaja zebrane, jak zobacza
pickniejsze? Nie zrobitabym tego choc¢bys$ nawet byt
pickniejszym i lepszym od Jana, a nie jeste§ nim,
powiadam ci to szczerze; nie ma na $wiecie poczciw-
szego czlowieka od mojego Jana; do niego nalezg
i nie chce innego. Nie po to tu przybylam aby si¢
zepsu¢. Przyznaj ze zartowate§ tylko! Wierz mi,
gdybym mogltapomysle¢ ze dla tego chciate§ zebym
otrzymata,to miejsce, abym zostata nieuczciwa ko-
bieta, z pewnoscia juz nigdy stowa nie przemoéwita-
bym do ciebie. Zostanmy lepiej przyjaciéoilmi. Do-
branoc.

— Zostan, zostan jeszcze! Ah! gdyby moja Zona
byta tak zacng, tak uczciwa kobieta jak ty! i sam
bylbym lepszym, i nie usilowalbym psu¢ innych.

Baum ostatnie te stowa wymowil glosem silnie
wzruszonym. Walpurga oparta r¢k¢ na jego ramie-
niu i rzekta: na pozegnanie otrzymasz odemnie...

— Pocatunek? zapytal Baum.

— Dosy¢ tych niedorzeczno$ci. Otrzymasz ode-
mnie przestroge. Matka moja mowila nie raz: ze kto
nie jest zadowolony z tego co ma, nie zadowolitby
si¢ 1 tem co mieé pragnie.

— Ah! twoja matka tak mowila! zawotal Baum
z u$miechem. No pocatuj mnie raz tylko to si¢ po-
prawig.

— Jakiz z ciebie gamon. Powiadasz zZe sig
chcesz poprawi¢, a innych chcesz przywies¢ do zte-
go. Stuchaj, gdyby$s mi dal ten patac ze wszystkiem
co si¢ w nim znajduje, i do tego jeszcze siedm pa-
tacow, jeszcze bym ci powiedziata: jestem kobieta
zame¢zng i procz meza nikogo nie pocatujg; a teraz
podajmy sobie re¢ce i dobranoc.

Baum wrécit do patacu w bardzo zlym humorze.
Straszna jeszcze prostaczka z tej chlopki, pomyslat
sobie. Ale taka pigkna! Zaczekam, nie ulgkng
si¢ 1 najdtuzszej drogi, oblaskawi si¢ w korcu.

Przez kilka dni Walpurga nie' §miata spojrze¢ na
Bauma, rumienita si¢ spostrzeglszy go nawet z dale-
ka. Baum ze swej strony mial si¢ na ostrozno-
$ci; odgadywal co si¢ w niej dziato, nakoniec, jedne-
go dnia rzek! przechodzac koto niej: Nie badz tak
zagniewana na mnie; nie chciatem ci¢ obrazi¢, prze-
bacz mi jezli to zrobilem mimowolnie, badzmy na-
dal przyjaciétmi.

— I owszem, odpowiedziala W alpurga, juz spo-
kojnie patrzac na niego.

Baum, uktonit jej si¢. i przeszedt szybko. Wal-
purga spogladajac za odchodzacym, wyrzucata sobie

si¢ z zartami, z takich rzeczy

Wszedzie musze¢ upatrzy¢ co$ zle-
go, pomyslata, on pewno nie miat ztych zamiarow,
wszyscy mezczyzni tutaj sa tak grzeczni. Trzeba
przyzna¢ ze Baum jest bardzo przystojny.

| Walpurga bylaby chetnie data sobie policzek,
!spostrzeglszy si¢ iz z pewnem upodobaniem spogla-
data za Baumem.

SWo0ja prostote.

XIV.

— Nasze dzieci¢ odgadto ze ojciec powrocil, rze-
kta Walpurga do krélowej, nazajutrz po powrocie
krola, dzi§ w nocy ciaggle us$miechato si¢ we $nie.
Ah! jaka to rados¢ byta wczorajl W nieobecnosci
meza, zona przez pol tylko zyje!

— ,Trzeba, zeby i twdj maz tu przyjechal, odpo-
Iwiedziata krolowa. Napisz do niego niech przybe-
dzie z matka i dziecigciem, chciatabym aby wszyscy
byli tak szczesliwi jak ja.

— Dzigkuj¢, pani krélowo,
duzo pienigdzy.

Krolowa spojrzata na nig z zadziwieniem, nie poj-
mowata jak mozna wyrzekaé si¢ szczgscia dla tego
jedynie aby nie wydacé pienigdzy.

— Nie mam tu pienigdzy, rzekta po chwili, ale
kaze podskarbiemu, aby ci dal na koszta podrozy.
Ozy sto zlotych wystarczy?

— Ah! to az nadto, jednak nie chciatabym wyda-,
wac tak wielkiej summy, jezli pani krolowa chce ja
to ja zachowamy sobie na lepszy

ale trzebaby wydac

nam podarowac,
uzytek.

Krélowa si¢ przestraszyta. Wigc chciwos$¢ gniez-
dzi si¢ i w sercach ludu. Pierwszy raz dopiero do-
strzegta w Walpurdze tak niecne uczucie.

W alpurga postrzegta wyraz niezadowolenia na
twarzy krolowej, dodata wigc zywo. Powiem szcze-
rze dla czego nie chciatabym aby tu Jan przyjechat,
cho¢by to nawet nic nie kosztowato. Moj maz jest
bardzo poczciwy, ale trochg¢ niezgrabny i nie§miaty,
a mnie bolaloby serce gdybym zobaczyta ze si¢ kto
z niego wysmiewa. W tej chwili pomys$lala o Bau-
mie, ktéry niezawodnie staratby si¢ z nim poroéwny-
wac, 1 zaczerwieniata si¢ jak wisnia.

— Moja matka, moéwita dalej, ma juz przeszlo
sze$¢dziesiat lat, od zamazpdj$cia nie wyjezdzata
nigdzie z naszej wioski, i zdaje mi si¢ zeby jej przy-
kro byto opusci¢ ja cho¢ na par¢ dni. Moze kiedy
begdziemy mogli mieszkaé¢ blizko krolowej, mogliby$-
my zarzadza¢ mleczarnig, moéj maz umie obchodzié
si¢ z bydtem, bo przez kilka lat pilnowal go na
almie (1).

Walpurga wyrazata si¢ tak jakby krélowa wie-
dziala o jej zamiarach wzgledem mleczarni, lecz
krolowa juz jej wcale nie stuchata.

Wiele dni uptyng¢lo a Walpurga nie odbierata
przyobiecanych pienigdzy, jednak nie upominata si¢
o nie.

Z przybyciem krola wszystko odzytlo w patacu;
$miano si¢ i $piewano do pdézna w nocy: — rano, wy-
jezdzano konno lub powozem i czg¢sto wracano az
wieczorem, a w takim razie stuzba zastawiala stoty
w lesie, przy jakiej kaskadzie lub w dolinie.

Krol byt nadzwyczaj uprzedzajacym dla swej mat-
zonki, czegsto chodzili razem po parku bez zadnej
Swity.

Raz wieczorem, krolowa rzekta: Kiedy id¢ wspar-
ta na twojem ramieniu, mam ochot¢ zamkna¢ oczy,
aby$ ty sam kierowal memi krokami.

Krol odpowiedziat z dobrocia, lecz pomys$lat w du-
szy ze to my$l zbyt romantyczna i niegodna kroélo-
wej. Coz to za réznica z... Odepchnal t¢ mysl.

Po kilku dniach, krélowa znuzona tak ruchliwem
zyciem pozostawala cz¢sto w patacu. Niekiedy sie-
dzac z Walpurga w parku, zdejmowata jakis widok
z natury.

— Gdyby$ rysowata razem z hrabianka Irma,
rzekt krol, kiedy raz wszyscy zasiedli do $niadania
pod werenda, obiedwie robitybys$cie wigksze postepy.
Roéznica zachodzaca migdzy waszemi charakterami,
uwydatnialaby si¢ w sposobie oddania tegoz samego
widoku.

— Tak, ja moze wyrazniej oddaj¢ szczegdly, ale
hrabianka Irma daleko $mielej traktuje calos¢.
Przykro mi ze od nas odjechata.

*) W Bawarji pastwiska lezace na szczytach gor nazywaja
,,almami“, w lecie, wiesniacy wysetaja tam swoje bydto; dozor
nad niem powierzaja me¢zczyznom lub kobietom zwanym ,,Sen-
nerin”, ktorzy tam mieszkaja w matych chatach przytykaja-
cych do obory.

[towatl jej stowa krola.

— Trzeba napisa¢ aby wroécita, i to zaraz. Napi-
szemy do niej list zbiorowy. Panowie i panie napi-
szemy wszyscy do hrabianki Iriny. Niech przynio-
sa wszystko co potrzebne do pisania, rzekt krol do
swego adjutanta stuzbowego.

— Za chwilg wszystko byto gotowe i krol napisat.

»Sliczna hrabianko, ptocha ptaszyno! wiem juz
teraz czem jeste$; jeste$ dzika gotabka! Czy ci sig
podoba ta sprzeczno$¢? dzika, a jednak gotlabka.
Przybywaj, wszystkie twoje lesne towarzyszki po-
chylity gtowki z tgsknoty za toba. Rozwin skrzydet-

I

ka i przyle¢ do nas

Krél podat papier krolowej, proszac aby pisala
dalej.

— Nie moge pisa¢ kiedy kto$ jest
odpowiedziata. Napisz¢ osobng kartke.

Krél zmarszczyt brwi, lecz nie chcac aby kto$ spo-
strzegt jego niezadowolnienie, w tej chwili odpowie-
dziat spokojnie: 1 owszem, zrob jak ci dogodniej.

Kazdy z przytomnych dopisat kilka uprzejmych
lub zartobliwych stéwek i wkrotce cata ¢wiartka by-
ta zapisana.

— Brak jeszcze najgléwniejszej osoby, najszczer-
szej przyjaciotki hrabianki, Walpurgi; niech i ona
si¢ dopisze! Bedzie to glos ludu, wywierajacy tak
siluy wplyw na hrabiank¢. Niech zawotaja Walpurgi,
rzekt krol.

Wystano natychmiast Bauma.

— Chodz predko, rzekl do wiesniaczki, krol wzy-
wa ci¢ aby$ co§ napisalta. W drodze, wytlomaczyt
jej o co idzie.

— Zrobig to jak najche¢tniej odpowiedziata.

— Moze wolataby$ pisa¢ w swoim pokoju,
pytatjej krol zdradzajac tym sposobem lekkie nie-
zadowolnienie przeciwko swej zonie.

— Bedg pisa¢ gdzie mi kaza, tylko nie umiem
pigknie pisa¢.

Usiadta i napisata:

przy mnie,

za-

szczeg$liwg gdyby moja hra-
catlem sercem te¢-

»,Bylabym bardzo
bianka Irma powrodcila do nas,
schni¢ za nig.

» Walpurga AndermattenA

Dodaj jeszcze, rzekt krol przeczytawszy: ,,Przy-
jazd two6j bardzo pozadany dla mnie i dla ksigcia,
daleko nam weselej kiedy jeste§ z nami.”

— Ah! panie krélu, jaki$ ty rozumny! zawolata
Walpurga. Powiedziate$ najszczersza prawdg! Badz
laskaw mi to podyktowac¢, bo mi trudno pisa¢ z pa-
migci, po dyktowaniu to co innego, panna. Kramer
mnie nauczyta. Uczylam si¢ takze w szkole, ale juz
zapomniatam.

— Nie, odpowiedzial krol, napisz co chcesz. Pa-
noéw ie i panie, przejdzmy do ogrodu, nie przeszkadzaj-
my Walpurdze.

Wiesniaczka, pozostawszy sama,
pisa¢, ale nie mogta przypomnie¢ sobie jak
wyrazit. Postyszata za sobg szelest, odwrdcita
i spostrzegta Bauma.

— Chodz tu, zawotata, mozesz mi dopomodz, za-
pewnie slyszale$ wszystko.

— Ma si¢ rozumie¢, odpowiedzial Baum i podyk-
Wyszta i oddata list, krol po-
chwalil ja za tak dobra pamig¢¢. Miata ochote wy-
zna¢ ze Baum jej dopomogl, lecz wstrzymatla si¢ po-
mys$lawszy iz czasem trzeba zatai¢ prawdg.

Walpurga wrocila do siebie z u$miechem na twra-
rzy; bezwatpienia krél odda jej mleczarni¢, przeko-
nat si¢ ze umie pisa¢ i potrafi utrzymywac rejestra.

Kroélowa przyniosta kartk¢ napisdna na predce —
przeczytaj rzekta, oddajac ja krolowi.

— Bytloby to zbyteczne, odpowiedziat kro6l i przy-
lepit pieczatke.

Jak tylko list zostal ukonczony, damy zaczgly
szepta¢ migdzy soba, szczebiotaly tak zywo jak sta-
do wrobli, kiedy spostrzeze otwarty worek ze zbo-
zem. W glebi duszy wszystkie zazdro$city Jrmie tak
widocznie okazywanych wzgledow. Te ktore cier-
pie¢ si¢ nie mogtly, zostaly na chwil¢ najserdeczniej-
szemi przyjacidotkami i1 przechadzaly si¢ razem po
parku; inne zbieraja si¢ po kilka razem, prowadza
ozywiona rozmowg, i nie moga si¢ rozejs¢, tak wiele
maja do powiedzenia: dotad nie moéwia nic zlego
o Irinie, to najlepsza ich przyjacidtka, lecz pozosta-
wiajg sobie furtke do wyjscia, gdyz wszystko zmienié¢
si¢ moze.

chciata zacza¢
si¢ krol
si¢



W pierwszych dniach po powrocie, mozna bylo
mniemac ze krol i krolowa, dopiero co si¢ polaczyli,
byta to rado§¢ trudna do opisania, wkrotce jednak
dat si¢ uczu¢ pewien dyssonans, przyczyne¢ tego ta-
two wytlomaczy¢. Krélowa nudzita swego meza.

Krél lubit zmiang, powabne i nieprzewidziane ka-
prysy, $miate i oryginalne pomysty, i niemogac zna-
m  tego w zonie, mimowolnie myslat... o Irmie.
l'ostanowil zosta¢ wiernym zonie, lecz dla czegdz
nie miat si¢ cieszy¢ nadzieja powrotu Irmy? Przy-
bedzie, pozostanie przy nas, i wszystko nowem od-
zyje zyciem, pomyslat, spostrzeglszy postanca, odda-
lajacego si¢ z listem do Inny.

Weciggu dnia krol wyjechal z zong na spacer, po-
wozil sam siedzac przy niej; dwdoch grooméw jechato
za powozem, ta uprzejmo$¢ i dobry humor uszczg-
sliwiaty krolowe. Przez chwile czul ze wzgledem
niej zawinil, lecz teraz uspokoil si¢ i byl wesolym,
bo powiedzial sobie: nie zrobilem przecie nie zte-
go, 1 nie zrobig.

Bez zarumienienia patrzyt w pigkne oczy swej zo-
ny i mys$lal: tak zawsze bedzie, bede mogt zawsze
$miato spotkac jej spojrzenie, i byl dumnym ze swej
cnoty, a wigcej jeszcze ze swej sily.

XV.

W tymze samym czasie, Irma gig¢boko zamyslona
siedziala przy ojcu. Jakie ma powzia$¢ postanowie-
nie? Ali! gdyby ojciec chcial jej rozkaza¢ aby przy
nim zostala! jakze to trudno tak zawsze samej sta-
nowi¢ o wszystkiem.
kazaé. Niestety!
unizonym stuga, musiataby jeszcze mysle¢ i za nie-
go. W tej chwili weszta klucznica z oznajmieniem
ze przybyljakis§ postaniec konny.

Postaniec wszedl, oddat list z gl¢bokim pokto-
nem, mowiagc ze mu kazano czeka¢ na odpowiedz.
Irma przeczytala i rozeSmiata si¢ glosno, potozyta
list na kolanach, potem go odczytata i zasmiata si¢
znowu. Ojciec, z zadziwieniem na nig patrzat.

— Coz to? z czego si¢ $miejesz?

— Przeczytaj, moj ojcze.

Przeczytal, twarz jego spochmurniala.

— Co6z na to powiesz ojcze? zapytata Irma.

— Mozna tu zastosowaé przystowie: ,>Jeden sza-
leniec wielu za soba pociaga,” odpowiedzial. Co te-
raz zrobisz?

— Co mi kazeiz ojcze.

— Ja cinie chce rozkazywaé, idz za rada twego
rozumu.

— Alez ojcze, ja nie zawsze slucham rozumu, nie
jestem filozofem.

—= Jest tylko jedna wiara, wiara we wlasny swoj
rozum.

— Ali! ojcze, w t6j chwili na nic mi si¢ ona nie
Przyda. Zdaje¢e mi si¢ jednak ze nie moge odmowic
takiej prozbie. Ale czy bede¢ mogla wrodci¢, czy nie
bedziesz mi wyrzucaé ze....

— Nigdy, dopoki sama nie bgdziesz sobie miata
nic do wyrzucenia.

Irma zadzwonila i prosita klucznicy, aby miala
staranie o postancu i polecita pannie stuzacej wszy-
stko przygotowa¢ do wyjazdu.

— Czy nie gniewasz si¢ na mnie, ojcze?

Ja si¢ nigdy nie gniewam, tylko mi przykro
ze tak mato osob ‘stucha glosu rozumu. Jednak, mo-
je dziecig, badz spokojna, jest to takze rada rozu-
mu ?a ktorg i$¢ trzeba. Zno$§ spokojnie wszystkie
wypadki tego zycia, tak jak ja znosze. Niech ta
krotka chwila ktéra jeszcze mamy przepe¢dzi¢ ra-
zem przejdzie nam w blogiej spokojuosci. Zycie to
obecna chwila.

Irma wydawata tysigce rozkazéow stuzacej i Bau-
mowi, ciagle jej si¢ zdawalo ze czego$ zapomina, ze
Pozostawi jaki§ przedmiot o ktérym przypomni so-
_ie dopiero po wyjezdzie. Ta niespokojnos$¢ ostrzegata
ja moze ze lepiej byto pozosta¢ w domu ojca, ale
musiata jechaé¢, nie mogta zrobi¢ inaczej.

Powo6z obciazony pakunkami wystano naprzod,

lat zaczeka¢ w dolinie. Ojciec odprowadzit Irmeg

wesoto Przez dI'°g§ rozmawial z nig prawie
kiflX FOZ:?laimy si¢ tutaj, moje dziecig, rzekt,
dy doszli do jabtonki stojacej nad droga. Drzewo
wsadzitem w dzien twoich urodzin, czgsto stuzy
mi za cel moich wieczornych przechadzek.
Zatrzymali si¢, jabltko odczepito'si¢ od galazki
przy ich nogach upadlo na trawg. Starzec schylit
si¢, podniost go i podat corce.

Moézeby maz chciat jej to roz- m
Baron Schoéning bylby tylko jej Iodpowiedzial starzec.

~

— Wez ten owoc z drzewa zrodzonego w twej
rodzinnej ziemi. Patrz jabtko odiaczyto si¢ od drze-
wa ktéoremu winno istnienie, poniewaz juz dojrzato,
poniewaz drzewo juz mu nic da¢ nie moze, i dzieci¢
porzuca dom i rodzing. Moja corko, zdejm kapelusz,
niech jeszcze raz ucaluj¢ twe czoto; czy i kiedy si¢
zobaczymy? kt6z moze wiedzie¢ kiedy nadejdzie go-
dzina w ktorej bedzie powotany, aby si¢ w wielkiej
rozptynat catosci?... Placz, moje dzieci¢, mam na-
dziej¢ ze w catem zyciu bedziesz tylko ptakaé¢ nad
innerni, nigdy nad soba. Pamigtaj tylko na te slo-
wa moje: odepchnij wszelka rozkosz ktorej wspo-
mnienie mogloby serce twoje napetni¢ gorycza; ni-
gdy nie zapominaj o tem! Us$ciskaj mnie! Ah! cérko
moja! oby$ nigdy nie data nikomu pocatunku, ktory-
by skalal doskonala czysto$¢ twej duszy. Badz
zdrowa!

Odwrocit si¢ odszedt i nie obejrzat si¢ juz ani razu.

Irma dlugo patrzyta za nim, serce jej zadrzalo bo-
lesnie, co$ ja pociggato ku ojcu, chciata si¢ wrocié,
pozosta¢ z nim na zawsze, lecz wstydzita si¢ ukazaé
tak chwiejng w swych postanowieniach. Potem po-
myslata, jak jej dnie uptywaé beda, jakiego dozna
uczucia, kiedy rzeczy jej zndéw rozpakowywac beda,
kiedy... nie, trzeba jecha¢. Doszta do powozu, wsia-
dia, konie ruszyty. Irma nie byta juz pania swej wo-
li, pociagata ja jaka$ niewidzialna sita.

Nazajutrz po potudniu, stangla w patacu krolew-
skim. Wszedzie panowala cisza. Stary intendent
wyszedt na jej spotkanie.

— Gdzie sa ich krolewskie moscie? zapytal Baum.
— Dzis, przygotowano obiad na gérze Czarownic,

Z ogrodu dat si¢ styszeé krzyk radosny.

1 — Moja hrabianka, ah! moja hrabianka wrocita!l
zawotata Walpurga, catujac rece Irmy i placzac
z radosci. Ah! teraz dopiero stonce wesoto zaswieci-
o, moja hrabianka jest z nami, moja kochana hra-
bianka, moj skarb najdrozszy!

— Irma zaledwie mogta uspokoi¢ Walpurge.

— Pojde¢ zaraz powiedzie¢ krolowodj, ona sama
tylko pozostata w domu; siedzi tam na t6j gorze
i rysuje. Ona taka dobra, odgadia zaraz ze przy-
jedziesz, powiedziala do mnie. Kto wie czy hrabian-
ka Irma dzi$ jeszcze nie przyjedzie, trzeba aby ko-
go$ zastala! Potem krélowa nie lubi tych wszyst-
kich wycieczek, ktore tu codzien odbywaja.

Irma powiedzialta Walpurdze ze chce odpoczaé tro-
che, zanim przedstawi si¢ krolowej. Weszla do
swego pokoju, potozyta si¢ na sofce i za chwile wpa-
dta w glebokie zamys$lenie. Zdawalo jej si¢ ze wy-
ciagne¢la reke do przyjaciela, a nikt r¢ki tej nie
chciat u$cisngé. Nie pojmowano co si¢ w niej dzia-
o, jak wiele poswigcita aby powrdcié.

Postyszata ze znoszono i ustawiano joj rzeczy,
i doznata takiego wrazenia jak gdyby wnoszono tru-
mn¢ do jej mieszkania. W stata... nie mogta diluzej
pozostaé sama. Przebrala si¢ i poszta do pokojow
krolowej, ktora spostrzegiszy ja zdaleka wyszta na
jej spotkanie. Irma pochylita si¢ do jej reki, lecz
krolowa przycisnetaja do serca i pocatowala w usta.
tylko jedna mozesz dotkna¢ ust ktore oj-
ciec moj pocatowal, rzekla Irma, czyli raczej chciata
powiedzie¢, gdyz tylko usta jej si¢ poruszyly i w tej-
ze chwili pomyslata: Lepiej umrzeé niz zakrwawic
tak szlachetne serce!

Mysl ta musiata si¢ odbi¢ na jej twarzy, gdyz kro-
lowa zawotala ze szczerg radoscia:

— Ah! jakze jeste$ pigkna! Nigdy jeszcze nie wi-
dziatam tak rozpromienionej twarzy!

Irma spuscita oczy. Krolowa odebrata depesze
i zaczeta ja czyta¢. Irma tymczasem opowiedziata
Walpurdze, dla czego nie mogta odwiedzi¢ jej rodzi-
ny 1 wspomniala o nieszcze$ciu jakie spotkato jej
przyjaciotke.

— A jakze si¢ ma twdj ojciec? zapytata Wal-
purga.

Irma zadrzata; w patacu, nikt précz Walpurgi,
nie zapytato jej ojca. Odpowiedziawszy na jej pyta-
nie, dodata: Ze jej ojciec zna nie tylko ‘matke W al-
purgi, ale takze jej wuja, ktory nieraz wypalal smo-
t¢ w lasach hrabiego.

Wieczorem mieszkancy patacu, powrdciwszy ze
wzgorza Czarownic powitali Irmg; krol pozdrowit ja
bardzo ceremonialnie. Nawet wielka mistrzyni nie*
znalazta nic godnego nagany i nie moglo by¢ ina-
czej, gdyz krolowa powiedziala:

»Nie potrafi¢ opisa¢ jak mnie uszczesliwit po-
wrot hrabianki, nie zapomne nigdy chwil spedzonych
dzi$ z nig razem.*

Krél kazat pusci¢ fajerwerki przygotowane zaw-
czasu na przybycie hrabianki. W okolicznych wio-
skach, mieszkancy z zadziwieniem spogladali na te
réznokolorowe ognie, wznoszace si¢ wysoko w po-
wietrze, na ktéorych tle ukazalo si¢ imie hrabianki
Irmy, wypisane ognistemi literami.

Co teraz robi moj ojciec? myslata Irma, kiedy
w koto niej odzywaly si¢ wesote glosy, a dalekie
echa powtarzaty dzwigki muzyki ukrytéj wsrod klom-
bow.

Hrabia Ewerard siedziat przy oknie i spogladat na
gwiazdziste niebo.

,»Kazdy cztowiek, mowit do siebie, jest sam na tej
ziemi, sam, jak kazda z tych gwiazd na niebios blg-
kicie, kazdy dazy wtasciwa sobie tylko droga, ozna-
czona mu przez atrakcj¢ i odpychanie si¢ wzajemne
sfer go otaczajacych®.

— Powiedz hrabianko, co ci si¢ dzi§ $nito? zapy-
tata Walpurga nazajutrz!

— Nie wierz¢ w sny i nigdy ich nieopowiadam,
odpowiedziata. Jednak, $nilo jej si¢ ze na jej piersi
spadta gwiazda z nieba, a gdy ja chciata uchwycié,
przybrala posta¢ ludzka i odwracajac si¢ od niej
rzekla: Sama jeste$ i zawsze samg pozostaniesz!

(d. c. n.)

Cojest prawda?

Co to jest prawda? Ty mnie pytasz dziecig?

Prawda — jest troska co nam bruzdzi zycie
Prawda — jest gorycz co z blogich snéw budzi
I prawda — skarga na ludzi.

Nie bierz za prawde¢ pochlebstw zdradne stowka,
Lub to co przes$ni mtoda twoja gtowka,

Prawda jest w sercu, jasniej nizli w mowie,
Nieraz Iza cicha prawde¢ ci wypowie.

Prawda jest moje wspotczucie dla braci
Lecz c6z ja biedna zrobi¢ dla nich mogg?
Niech dlugi sercu, niebo za mnie splaci
Prawdy wskazujac im drogg,

H. Les...1.

Dalszy cigg objasnien dodatku
arkuszowego.

N. 16. Ubranie dla mlodych osob.

Suknia ta bez trenu, dochodzacajednak ziemi, ma
podwdjng spodnice i dos¢ dluga szarfa przewiazany
stanik. Urzadzenie sukni, nasladuje kostium z diu-
gim paletotem do figury i dla tego moze stuzy¢ jako
spacerowe ubranie. Model nasz z czarnego kamlotu
z gladka bluzka ukos$no si¢ schodzaca na przodzie,
przybrany jest attasowem objeciem itakaz szarfa,
haftowana jedwabiem z zakonczeniem frendzlowem.
Z¢by dolnej spddniczki trzymajg 8 cen. gorndj 6 cen.
wysokosci, uaszycie wzdtuz przodu spodniczki ukos$no
idace, ma 3 cent. wysoko$ci. Nad zebami idzie sko-
$na plisa kamlotowa z obj¢ciem attasowem.

N. 17. Codzienna snienia.

Suknia z materjatuw rzucik, we wszystkich szwach
kliDiastej spddnicy i stanika ma attasowe wypustki
w kolorze centek materjatu. Procz tego u dotu spo-
dnicy naszyty pas aksamitny lub jedwabny w kolorze
centek z kaszmirowemi 2z dwoéch stron zabkami.
Szarfa podobniez urzadzona, ma szersze u dolu kon-
ce; spinajaca ja z tylu rozetka z kaszmirowych zab-
kéw przytwierdzona jest aksamitnym albo jedwab-
nym guzikiem.

N. 18. Kapelusz hrepowy.

Z magazynu pani Herbst w Paryzu ulica Drouot N. 3.

Kapelusz z fijotkowej krepy uktadanej w faldki,
przy tym szarfy fijotkowe z tiulu ,,¢tincelle” oszyte
fijotkowa blondynka; takiez pidro, wstazki i ladne
biate kwiateczki dopetniaja calosci.



N. 19 — 21.

(Kréj w dodatku N. XVI).
Fig. 46. Potowa woalki.

Woalka z dlugiemi barakami.

Woalka ta wykrojona z czarnego koronkowego
tiulu w drobny desen, w okoto 2 cent. szeroka ko-
ronka oszyta, ma przy zwyczajnej formie woalki,
doé¢ diugie barbki, ktore jej nadaja strojna ceche.
Barbki moga by¢ krajane razem z woalka lub oso-
bno, kazda 56 cent. dluga, u géry 3 cent. u dotu 9
cent. szeroko. Strona oznaczona na formie linijka,
,»do przyszyciall kraje si¢ prosto. Oprocz blondynki,
ktora otacza dlugie konce naszyte sg jeszcze w pe-
wnych odstgpach gwiazdki gipiurowe, ktorych wiel-
ko§<5 przedstawiona pod N. 20 i 21.

N. 22. Woallca okrggta.
(Kr6j w dodatku N. XIV).

Fig. 45. Polowa woalki.

Woalke t¢ z czarnego lub biatego jedwabnego
tiulu w rzucik, ozdabia w okolo blondynka. Gumo-
wa tasiemka 2 cent. dluga, taczy tylne konce woalki
i utrzymuje ja tym sposobem razem, zeby z przodu
gtadko na rondku kapelusza spoczywata. Umacnia-
jac nawleczenie gummy, podszywa si¢ woalke
w tern miejscu paskiem tiulowym.

N. 23. Stanik z koraloivym garnirunkiem.

Na tatwe urzadzenie koralowych gatazek, niewyma-
gajacych nawet osobnego rysunku, mozna uzy¢ pa-
sowej sznelki, aksamitu lub wreszcie materji w ro-
dzaju aplikacji. Mate guziczki tego samego koloru,
uzupelniaja garnirunek, ktéry podilug gustu mozna
dad w jednym kolorze, w dwoch cieniach, albo
w zupelnie odmiennej barwie niz suknia. Spoddnica
jest zupehie gtadka, mozna dad jednak kontrafatdo-
wang falbang; w miejsce nagldwka daje si¢ listewka
z koralowym garnirunkiem.

N. 24. Szydetkowa rozetka z pajgczkami.

Pojedyncza ta rozetka aplikowana na czepecz-
kach, kotierzykach i t. d. bardzo predko i tatwo si¢
robi. Prosty tancuszek z 30 p. ocz. w kétko ztaczo-
nych obrabia si¢ 60 $c. ocz., z ktorych kazde 2 oc.
7 po. jest rozdzielone, przez co powstaje 30 matych
petelek. W $rodku kotka ida dwa rzedy koronko-
wych $ciegéw pajaczkowych; w pierwszym rzedzie
pajaczkow robi si¢ jeden Scieg koronkowy migdzy
$ciste oczka pow. poprzedzielane. W drugim rze-
dzie omija si¢ zawsze dwa stupkowe $ciegi poprzed-
niego rzgdu; S$rodek formuje maly zwyczajny paja-
czek. poczem nalezy drugi poprzedni rzad, jeszcze
pare razy nitka okreci¢ zeby bylo trwalej.

Suknia codzienna albo na mate
zebranie.

N. 25.

Z magazynu panny Bataillon w Paryzu ulica
Chabannais N. 14.

Urzadzenie tej sukni, mozna dowolnie w jednym
lub w dwoch kolorach dopetni¢. Szeroka aksamit-
ka, majaca z obu stron ruloniki atlasowe, nasladuje
kwadratowy wykrdj na staniku pod szyje albo przy-
krywa przysztukowanie ja$niejszego materjatu, przy-
szytego na podszewce stanika skrajanej w catoSci.
Szerokie spadajace rgkawy tylko rulonikami ubrane
podszywaja si¢ jasniejszg materjg i spajajg aksamit-
na kokarda; wazkie spodnie r¢kawy ciemniejsze po-
winny odpowiada¢ dolnej czg¢$ci stanika, nasladuja-
cdj gorsecik. Attasowe guziki, kolnierzyk i man-
kiety koronkowe lub ptécienne stosownie do stroju,
uzupetniaja cato$¢ ubrania.

N. 26. Slubna suknia.

Z magazynu panny Bataillon w Paryzu ulica
Chabannais N. 14.

Suknia ta przedstawiajgca modne wycigcie stani-
ka, jest z bialej cigzkiej materji, ztylu marszczona
gtadka i podniesiona z przodu atltasowa szarfa,
przytwierdzona do paska. Podniesienie to, ukazuje
biata atlasowa spodniczke, ubrang podwojng rozcie-
ta ruszka materjalng, zwana w magazynach (chico-
re). Mniejsze takie ruszki ubierajg stanik i r¢ka-
wy. Illuzjowe burki, przepinane attasowemi rulo-
nikami formujg szmizetk¢ i mankiety na rgkawach

Druk Karola Kowalewskiego.

przyszywane, llluzjowy welon ,a la .Rachel** spada
z tylu do dolu sukni, i odkrywa wieniec $lubny,
w diadem nad czotem utozony. Mirtowy bukiecik,
przytwierdza szarfy atlasowe, bogata frendzla oszyte.

Czy kury czy kaczki lepsze sa do
niesienia?

Jakkolwiek jaja kurze sg lepsze i smaczniejsze do
jedzenia, aprzy pieczywie ciast pewniejsze zawsze od
kaczych, jednak niemieccy agronomowie postanowi-
li kwestja te dosy¢ wazna w gospodarstwie domo-
wem przeprowadzi¢ przez doswiadczenie, ze Scisto-
$cig 1 staranno$cig cechujaca wszystkie ich czyn-
nosci.

Do proby wzigto trzy kury itrzy kaczki dobrej
rassy, wszystkie utrzymywane na $wiezem powie-
trzu, karmione obficie i pokarmem rdéznorodnym.
Doswiadczenie rozpoczete zostalo dnia 1 Wrzesnia
i mialo by¢ ukonczone tegoz samego dnia nast¢pne-
go roku. Przy koncu Wrzednia wszystkie trzy kacz-
ki zaczety niesienie, i do konca roku wydaty jaj
sztuk 235. W Grudniu gdy przyszty przykrzejsze
mrozy, niesienia zaprzestaly i rozpoczely je na nowo
dopiero przy koncu Lutego. Od tej pory przychod
jaj zkaczek ciagle si¢ powigkszal tak ze w Maju
trzy kaczki daty 82 sztuk, czyli ze przez caly Maj
prawie codziennie si¢ niosty. W nastgpnych mie-
siacach niesienie zmniejszato si¢, w potowie Sierp-
nia zupehie ustato ijuz do 1 Wrzesnia nie ponowito
sie. Przez te siedem miesi¢cy, od Lutego do Sierp-
nia, kaczki zniosly jaj 392 w polaczeniu wigc z je-
siennemi wydaty w ciggu roku jednego sztuk 617,
czyli ze jedna kaczka zniosta jaj sztuk 205 1 2/3. Do
siedzeniajednak nie okazywatly checi, ciagle byty
chude, lecz przestawszy si¢ nie$¢ wpredce si¢ wy-
pasty.

Kury zupetnie innym poszly porzadkiem. Nie-
sienie rozpoczely dopiero w Styczniu, w Kwietniu
byly najniesliwsze bo prawie co drugi dzien kazda
kura jaje znosila i przestaty razem z kaczkami w po-
lowie Sierpnia. Przez te osiem miesigcy od Stycz-
nia do Sierpnia zniosty jaj sztuk 257, dwie kur
chcialo siedzie¢ lecz im tego niedozwolono, kazda
wigc w przecigciu zniosta wciagu catego roku jaj
sztuk 85 23.

Nastgpujaca tabella przedstawia w cyfrach znie-
sione jaja szczegdtowo w kazdym miesiacu.

Styczen — Luty — Marzec — Kwiecien «— Maj

Kury 26 37 39 41 39
Kacz. 24 3 68 82
Czerwiec—Lipiec—Sierpien w Jesieni Razem
Kury 33 32 10 . 57
Kacz. 72 70 13 225 617

Przy wadze i rozbiorze chemicznym nast¢pujace
przedstawity si¢ wypadki.

Kurze—Kacze.

1. Jedna sztuka wazyla gram 60,4 59,8
2. Skorupa i blonka wazyta gram 72 7,7
3. Biatko i zéttko wazyto gram 53,2 52,1
4. Suchej substancji w surowem

jaju gram 26,01 28,98
5. Popiolu 1,03 1,16
6. Tlusto$ci rozpuszczonej siar-

kanem wegla 11,27 14,49

Badania wigc naukowe stanowczo wigkszg korzysc
z kaczek wykazaly, a jednak do$wiadczenie przeko-
nywa, ze jaj kurzych nie tylko nic zastapi¢ nie zdo-
ta, ale zadne im niedorownywa tak w smaku jak
i w delikatno$ci. W jedzeniu jednak zwyczajnem,
kacze jaja nie przedstawiajg tak wielkiej roznicy,
zwazywszy wiec na niesliwos¢ kaczek dwa i pot raza
kury przewyzszajaca, hodowla kaczek powinna zwro-
ci¢ na siebie uwage troskliwej gospodyni, szczegol-
niej tam gdzie wielu stotownikow.

(Praktisches Wochenblatt N. 14.)

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;.

Ttuszcz z kauczuku na skory.

Bierze si¢ zuzyte kalosze zwane gutaperkowe-
mi, wymywa je doktadnie, kraje na kawatki
i odwazywszy z nich ¢wier¢ funta wsypujg si¢ do
jakiego naczynia lub stoju szklannego. Potem na-
lewa sie na nie jeden funt olejku terpetynowego
ijeden funt nafty (kamfiny) i wymigszawszy wszy-
stko nalezycie przez par¢ dni, trzyma si¢ w miej-
scu nie zimnem zbytecznie ale i1 nie goracem.
Przez czas ten inig¢szanie od czasu do czasu powta-
rza si¢, a gdy kawatki gutaperki rozpuszcza si¢ do
ktadnie, dolewa si¢ funt rybiego tranu i gotuje po-
tem na wolnem ogniu, uwazajac pilnie aby plomien
naczynia nie ogarnial, bo massa moze si¢ latwo za-
pali¢. Jak si¢ massa zrobi jednolita, przelewa si¢
w naczynie gliniane i zachowuje do uzytku domo-
wego. Ze za$ chroni od wilgoci i skérze nadaje
elastycznos$é, potysk 1 trwatosé, gltownie wigc
tluszcz ten uzywa si¢ do smarowania wszelkich
rzemieni skor powozowych i juchtowych butow
przeznaczonych do brodzenia po wodzie i rosie.
Przepis ten wedtug zalecenia angielskiego opisany
juz jest nalezycie wyprobowany i uzywany w wie-
lu gospodarstwach.

sp oS Ob
PRZECIW RDZEWIENIU ZELAZA I STALL

Dla zabezpieczenia wszystkich przedmiotéw Ze-
laznych od szkodliwego wplywu powietrza i wilgoci,
wywigzujacych na nich rdze, ktéra niczem innem
nie jest, jak tylko potaczeniem tlenu z powietrza

z zelazem , okazata si¢ bardzo skuteczna massa
ztozona z rdéwnej czgsci oleju terpetynowego,.
i wosku.

Mieszaning t¢ topi si¢ na wolnym ogniu, a potem
smaruje si¢ nig dany przedmiot, wyciera plétnem
i przez to tworzy si¢ rodzaj politury zabezpieczajacy
od wszelkiego rdzewienia.

MAGAZYN ST. DZIECHCINSKIEGO,

znany z akuratnos$ci i cen przy-
stepnych,

przy ulicy Miodowej pod Nr. 486 lit. a.

Po powrocie wtascicielki z Paryza, otrzymat wiel-
ki dobor: Paletotow, Okry¢, Sukien, Kostjumow
i Halek w romych fasonach najmodniejszych na po-
r¢ terazniejsza, ktore sprzedaje po cenie bardzo przy-
stepne;j. (7300).

Korespondencja.

Pani Marji By: Wymiana welny na chustke nie
da si¢ uskutecznié.

Pani Jozefie Michat: kapelusz o jaki si¢ zapyty-
wano z opakowaniem i optata pocztowa kosztuje
rs. 6-

Pani O. Al. W. W N. 18 Tygodnika Mdd poda-
ne byly wzory sukien biatych muslinowych oraz
opjsy do nich. Modna jest takze do nich falbana
pottory éwierci szeroka z wypuszczonag gtowka.

Pani Emilji B. Optata pocztowa od pudetka wy-
nosi ztp. 7 gr. 12.

Pani Amelji Janéw. Za przesylke ksiazek nalezy
si¢ kop. 25.

Pani J. My. z Poznanskiego. Ubiorek na glowe
z blondyny hiszpanskiej z blawatkami kosztuje
1s. 4.

Pani Marji Kto. Kapelusz biaty tiulowy moze
by¢ za rs. 5.

Pani Z. Prze. Krzyz o jaki si¢ zapytywano kosz-
tuje rs. 45. Sprawunki jeszcze w kwietniu odestane
zostaty.

BJsty s przesylki pieni¢zne na spra-
wunki, adresowa¢ prosimy: /)o J. K. Gregorowicza
Ulica Zabia Nr. 956 dojn dawniej Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek arku-
szowy z drzeworytami i tablica z krojami.

Redaktor J. K. Gregorowicz.

D ODATEK.
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lonami.— N. 10. Suknia z chusteczka ,,L«mballe”.—N.

U . Kotnierzyk stojacy.— N. 12. Czepek w formie siat-
ki N. 13 Szydetkowa wszywka. — N. 14. Blondy-
nowv czepek dla starsz§j osoby.— N. IB. Bluzka kaszmi-

rowa __ N. 16. Ubranie dla mtodych osob. — N. 17.
Codzienna suknia. N. 18. Kapelusz krepowy. — N.
19 Woalka z dtugie mi barbkami.— N. 20 i 21. Gwiazd-
ki gipiurowe do woalki. — N. 22. Woalka okragta. —

NL 23. Stanik z koralowym garnirunkiem. - N. 24. Szy-
detkowa rozeta z pajacz ki<m.— N. 25. Suknia codzienna.
N. 26. Suknia §lubna.

N. 1. Plaszczyk z peleryna wiazana z tylu.

(Kréj w dodatku N. X1D.

Fig. 44. Zmniejszony format peleryny.

Ptaszczyk sam, ma prosta forme¢, zwyczajnego
paletota bez r¢kawoéw; krdj okrycia na deszcz (N. \
Fig. 15—16,) moze sluzy¢ jako fason. Model nasz
z czarnego wyrobu zwanego ,,sultanel* podbity czar-
na materja; na jesien mozna go przez dlugos¢ stanu
od gory, lekko podwratowaé i przepikowaé w P/sy-
Duza peleryna materjg podbita, sktada si¢ z dwodch
cze$ci, przyszytych do plaszcza u szyi i polaczonych
duzem spigciem, migdzy dwoma brzegami przyszy-
tem; diugie, dolne konce peleryny zwiazuja si¢ z so-
ba. Zmniejszona forma Fig. 44 daje doskonale wy-
obrazenie kroju, tego rodzaju peleryny, ktéra za po-
moca liczb centymetra oznaczajacych szerokos¢ idtu-
gos¢, zreczna do kroju reka, tatwo wykroi¢ moze.

Model nasz, ubrany jest pletnig szmuklerska i ta-
kiemiz na koncach peleryny
kwastami. Plecionka otacza
takze rzad tréjkatnych zab-
kéw, 2 cent. wysokich, ktore
formuja stojacy koinierzyk,
jako tez brzeg catego plasz-
czyka w okolo. Peleryna,
procz plecionki, ubrana jest
jeszcze frendzelka z czarnego
jedwabiu.

Suknia fijotkowa wjednym
kolorze. Kapelusz czarny ko-

ronkowy, nasturcja przy-
brany.
N. 2. Suknia codzienna
rypsu W kolorze ,,rouge

bourguignonllprzybrana rulo-
nikami atlasowemi i sznelo-
wa frendzla na ramieniu w
ciemniejszym nierownie kolo-
rze. Biata krawatka gipiu-
rowa przewleczona attasowa
wstazeczka koloru sukni. Cze-
pek z gipiury i aksamitki.

N. 3. Sukienka w kliny”
dla dziewczynki od 5— 7
lat.

(Kréj w dodatku N. XI).

Miara modelu w potowie:
dolna objetosé stanika 25
i pot cent. Materjat: 368 ce.
dtugosci, 60 cent. szerokosci.

Na stanik
Fig. 36. Przéd.
Fig. 37. Tylny bok.
Fig. 38. Polowa plecow.
Fig. 39. Regkaw.
Fig. 40. Polowa przednie-
go bryta.

, Na spodniczke:

Fig. 41. Klin do boku.

Fig. 42. Klin do tytu.

Fig. 43. Tylny bryt.

Na spddniczke i stanik od-
powiednio przyrzadzony uzy-
to 1$nigcej alpaki, piaskowe-
go koloru ubranej ukosami
tegoz materjatu, i wazka cie-
mno-brazowa aksamitka.
Stanik, na ptociennej lub perkalowej podszewce,
uwazajac na zaszewki w przodach, zestawia si¢
poditug odpowiadajacych liter, i obejmuje przy szyi
i pachach wypustkami. Spoéddniczka obrachowana
jest w ten sposob, zeby si¢ dala w razie potrzeby

N. 1.
z tytu.

Ptaszczyk z peleryna wiazana
(Kréj ptaszczyka zc zwigza-
na peleryna w dodatku Fig. 44.)

UBIORY I ROBOTY

powigkszyé, w miejscu naznaczonem ,podiluzenie
wedle potrzeby formy'l Dlugos$c¢ i szerokos$¢ dotu
kazdo6j pojedynczej czastki, umys$lnie zaznaczamy na
formie; dla sztywnos$ci, podbite' s3 muslinem, procz
perkalowej listwy u dolnego brzegu. Wzdluz skta-
dowej linji, $rodkiem przedniego bryta wypadaja-
c6j, rozcigty jest na 17 cent. dlugi rozporek wazko
zaobrabiony. Przed przyszyciem spodniczki do sta-
niczka, uktada si¢ tylny bryt w wielkg kontrafatde,
ktora dobrze wypadnie, przez zaktadanie 4 faldow na
miejscach krzyzami na fig. 43 naznaczonych, a na
kropkach umieszczonych na fig. 42. Szew tylnego
bryta, powinien akuratnie w $rodku stanika w tyle,
wypadaé. Mate, ciemno-bragzowe guziki, ze ztotemi
obwodkami, idg w samym $rodku staniczka i spodni-
czki z przodu, tuz za naszyciem w odstepach 4 cent.
Dziurki falszywe na spodniczce nasladuje naszyta
aksamitka. Zapigty z przodu, 4 cent. szeroki pasek
trzyma 56 cent. dlugosci i $cina si¢ $piczasto, gdzie
wypadaja aksamitne pe¢telki. Garmrunek jego, sta-
nowi, gladko naszyta aksamitka, i szarfa spadajaca
z tyhu, zlozona z 4 koncow, z ktorych dwa wicksze,
38 cen. dtugie; licza kazden 5 cent. szeroko$ci u go-
ry, 12 u dotu a dwa mniejsze, 16 cent. dlugosci li-
czace, trzymaja 4 cent. u goéry, a 8 u dolu szeroko-
$ci. Konce §piczasto $cigte, podbijaja si¢ muslinem;
gtadko naszyta aksamitka i garnirunek z zabkéw
ubiera je w okoto. Wezel z wierzchniego materjatu
aksamitka naszyty, laczy konce z soba i przyczepia
do paska z tytu.

N. 4. Stanik polokraglo wyciety.
(Z magazynu panny Bataillon w Paryzu ulica
Chabannais N. 14).

Suknig¢ te¢ ze srebrzysto popielatej popeliny, przy-
straja wyciety stanik,' czyniac ubranie eleganckiem
na male wieczorki a w szczego6lnosci do teatru. Gar-
nirunek sukni stanowia 3 cent. szerokie listewki

N. 3.

N. 2. Codzienna Suknia.

wierzchniego materjatu z waziutkiemi wypustkami
z czarnego atlasu i naszycie z atlasowych popiela-
tych zabkéw, przewlekanych czarnym rulonem. Gu-
ziki, szeroka, kordonkowa frendzla i strojna krotka
szarfa dane sg w kolorze wypustek. Wycigcie oszy-

Ubranie malej dziewczynki
od 5—7 lat. Kroj kliniastoj sukienki
w dodatku Fig. 36 — 43.

Dodatek do N. 22 r. 1868.

te wazka koroneczka; biala muslinowa lub tiulowa
szmizetka dopeinia ubrania. Dtlugie, wazkie reka-
wy sukni podluz.aig jeszcze mankietki lufkowe od-
powiednie szmizetce. Spoddnica z dlugim trenem,
moze by¢ zupeinie gladka; strojni¢j jednak wyglada
naszyta listewkami jak stanik.

N. 5. Gabriela (robe, princesse) z wykladem.

(Z magazynu p. Delacroix, w Paryzu na placu
Bursy N. 4.)

Moda tegoczesna, przyjeta znoéw tak zwane ,cre-
ves“, czyli wycigecia podluzne w materjale sukni,
przez ktére wyglada bufka w odmiennym kolorze.
Ozdoba ta wzigta z $redniowiecznych kostiumow,
przypominajaca stroj paziow, noszony na dworze
krola Henryka III coraz wigcodj si¢ upowszechnia.
Na bogate bardzo ubrania, uzywaja aksamitu barw
ognistych, lub wisniowego, bl¢kitnego, zielonego al-
bo fijotkowego z ozdobami (creyds) i wykladem
z biatego attasu lab ci¢zkiej, czarnej materji; mato-
we z perlowej massy, albo btyszczace zlote guziki
dopetniajg ubrania. W razie uzycia tanszych mater-
iatow niz aksamit, dobrej np welny lub materji, ko-
lor bufek w wycigciach mozna wybra¢ podlug upo-
dobania zupetnie odmienny, lub harmonizujacy z su-
knig.  Szczegdlni¢j jednak zalecamy ciemniejsza
lub jasniejsza materja w cieniu sukni; do czarnej
uzy¢ mozna na bufki materji lila, zielonej, bialej,
a nawet oranzowo z016j.

N. 6 — 7. Koszyczek na wizytowe karty.

Materjal: 1 tut zielonej angielskiej wtoczki, szpul-
ka grubego drutu uzywanego do kapeluszy; kotko
okragtej trzcinki; 1tut zlotego piasku.

Koszyczek ten nasladujacy brazowane wyroby,
przedstawiamy pod N. 6 zupelnie skonczony; N. 7
wyobraza rozptaszczona podstawe. Drut z trzcin-

ka razem wzigte, stanowia
materjal, bo sam drucik jest
za gigtki a znoéw trzcinka sa-
ma niemoglaby si¢ tak §pi-
czasto zgina¢; razem z dru-
cikiem przybiera formg
ksztaltnych kotek owalnych.
Najwpierw  konce trzcinki
i drucika trzeba dobrze zie-
long wtoczka obwinac i zakon-
czy¢ dla utozenia podwdjnej
kokardy, stanowiac6j Srodek
koszyczka. Potem kraja si¢
osobne kawatki drucika
i trzcinki, na rzadek otaczaja-
cy koétko srodkowe koszyczka,
obwijajac  zielong wtoczka
konce, przezco utatwione jest
zeszycie trzcinek, ktore
podtug deseniu, potaczy¢ z so-
bg potrzeba. Zeby otrzymaé
wymagalng forme¢ koszyczka,
zgina si¢ najwpierw IR—19
cent. dluga trzcinke¢ na owal-
ne kotko srodkowe, ktore li-
czy¢ powinno 6 cent. dlugo-
$ci a 5 cent. szerokosci; po-
tem urzadzi¢ nalezy drugie
zewnetrzne koltko 12 cent.
dlugie 10 cent. szerokie, na
ktore potrzeba 36 — 37 cent.
dtugiéj trzcinki owinigtej
wloczka. Do tego kotka ta-
two potem przyczepi¢ $rod-
kowa czastke i dwie gladkie
obrecze, formujace dwa rzad-
ki. Po za wspomnianem kot-
kiem znajdujace si¢ zabki,
trzymaja od jednego do dru-
giego konca po 2 i p6t cent.
dlugosci, zewngtrzny rzadek
tak 'si¢ obrachowywa, zeby
caty koszyk liczyl 23 cent.
dhugos$ci, a 20 cent. szeroko-
$ci. Splaszczonemu koszy-
kowi, nadaje si¢ forme cokol-
wiek wydrazona, czyli zagte-
biona, dajac po bokach z 3 p¢-
telek, uformowane raczki do
trzymania, i 3 cent. wysokie
nézki, z prostych wyginanych
zabkoéw, przytwierdzonych do
srodkowego kotka koszyczka, jak to N. 6 przedsta-
wia. Wszystkie uzyte na koszyczek trzcinki, przed
sktadaniem poobwijane powinny by¢ wiloczka. Tak
ukonczona robote, zwilza si¢ rozczynem guramy
arabskiej, powtarzajac to drugi raz przed zaschnig-



ciem pierw-
szej powtoki
i obsypuje
zlotym pia-
skiem zielo-
ne trzciuki
w okoto. Je-
zeli by sig
okazaly
miejsca pu-
ste, mozna
z wilzywszy

N. 4. Stanik potokraglo wyciety.

gumma, ponowié osypywanie. Po wyschnigciu,
trzeba szczotka oczysci¢ wiszace ptatki ztotego pia-
sku, zeby pozostaty tylko dobrze przyklejone.

N. 8. Batystowy krawat mg¢zki zwany
,Humbug.,*

Wezet krawata przytwierdza si¢ na podstawce
z karty, powleczonej batystem 5 cent. u dolu a 8
u gory szerokioj, trzymajacej w $rodku 1 i pot cen.
wysokosci. Podstawka ta skos$no $cieta z bokow
i zaokraglona podilug wykroju szyi u gory, otrzy-
muje u dotu petelke
z biatej jedwabnej ela-
styki, poczem obszywa
si¢ go polbatystem.

Dla pewnosci, lepiej
na jednym Dbrzegu,
przyszy¢ jedwabny
elastyczny sznureczek
z petelka, na drugim
brzegu haf-
teczke do za-
haczenia gu-
mowej petel-
ki  sznurka.

N. 9. Suknia przybrana atlasowemi rulonami.

N. 7, Rozplaszczony koszyk do kart wizytowych. M

podtozonego w okoto pod
kolnierzem koszuli. Na
obydwa konce krawata bie-
rze si¢ kawal batystu 12
cent. w kwadrat liczacy, 1
cent. szeroko obstebnowa-
ny w okolo i przekrawa si¢
go wukos, od rogu dr ro-
gu. Nastgpnie kazden z
koncy ztozywszy aby for-
mowal rog, S$cina si¢ z
dwoch rogbéw pozostatych,
fastrzyguje razem, a pod-
ktadajac  zfastrzygowane
strony pod spod, tworzy
si¢ pojedynczy koniec kra-
wata. Tak samo urzadziw-
szy drugi rozek uktla-
da si¢ druga stron¢ w pare
faldek, sfastrzygowywa oba

Koszyczek na wizytowe

Krawat mezki z batystu zwany ,,Humbug*

konce z soba przepina
1 i p6ét cent. szerokim
pukielkiem w trzy fatd-
ki zlozonym i przy-
twierdza na podstawce.

N. 9. Suknia ubiera-
na atlasowemi rulo-
nikami.

Z mag-izynu panny Batail-
lon w Paryzu ulica Cha-
bannais N. 14.

Niezmiernie uzywa-
ne atlasowe czarne ru-

N. 5. Gabrjela ,,robe princesse” z wyktadem.

loniki jako naszycie, ubieraja takze model nasz
z welnianego rypsu (bleu-pacha), nasladujac gruby

jedwabny sznurek. Do epoletek i naszywanych kie-

szeniowych patek, dodane sa czarne jedwabne kwa-

jSciki. Trzy sznur brandeburgami“ zwane, prze-
29 9

chodzace przez piersi od ramienia do ramienia na
ktorem si¢ zahaczaja, oszyte sa wisiorkami, ze §wie-
cacych czarnych dzetowych gruszeczek, albo szmu-
klerskich jedwabnych grelotek. Guziki obciagnigte
attasem; spodnica powldczysta bez ubrania, moze
by¢ takze podlug woli naszyta rulonikami z czarne-
go attasu.

N. 10. Suknia z chu-
steczka ,Lamballe.“

Kauzuciki czyli chuste-
czki powrdcity znowu do
mody, widzimy je przy
$wietnej i skromnej toale-
cie, od neglizéw az do ba e
lowych  sukien.  Oprocz
chusteczek, ,,Marie Antoi-
nette?* z dlugiemikoncami
awigzanemi z tytu, bardzo

sg jeszcze uzywane, tak

zwane ,Lamballe*
do mniejszego u-
brania. Chu-
steczka taka,
bardzo tadnie

N. 10. Suknia z chusteczka ,,Lamballe*.



wyglada, na wygorsowanym staniku, podluzonym
biala szmizetka.

Model nasz
czarnego 5
»poult de 80ie“
ubrany jest sine-
Iowa frendzla
i wazka atlaso-
wg plecionka,
trzy razy na-
szyta. Spodni-
ca kliniasta, 1%
z tylu rzesisto i\ >1g/e
ua marszczona \'£I£iL;M&]l‘&}’}’IZ’}’IL r 1
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zupelnie jest * Wwijf 4fl«u \
glad ka bez
garnirunku, jp-®

K w formie siatki

N. 1. Szydelkowy kolnierzyk stojacy.

Materjal: cienka przedza N. 100. Wstaz-
ka lub aksamitka kolorowa 1 cent. szeroka,
88 c. dluga.

Cala ozdobe kolnierzyka i mankietow
pléciennych podanych na rycinie N. 41 w
przesztym numerze 21 Tygodnika Mod, sa
male rozetki gipiurowe lub szydelkowe,pie-
knie odbijajace na podwleczondj Kkolorowej
wstazce. Miedzy kazda rozetka toj szydel-
kowej wszywki, odrobione sg trzy rzedy
stupkow, ulatwiajacych podwlekanie. Na

N. Id. Ubrani« dla mlodych oséb.

N. 11. ,
Szydelkowy kol-

nierzyk (obacz takze rycing

. 15,

N. 41 w N. 21 Tyg. Méd

Biurka : kasziuirowemi szlakami.

N. 13. Szydelkowa wszywka.

X.

17.

Codiienna suknia.



jak rowniez 151 16, powinny przytwierdzad 2 grube zabki rozetki.
Z drugioj strony, powtarza si¢ to samo, przez co petelki wydaja si¢
obrobione tancuszkowemi oczkami.

Na dolny szlaczek odrabia si¢ 1 rzad Sc. ocz. ijeszcze 1 rzadek od-
mieniajac 2 st, i 1 pikot z 6 po. zlozony, w ktérych 2 oczko wkladaja,
z powrotem 1 §c. ocz. si¢ odrabia; kazde 3 ocz. poprzedniego rzedu roz-
dzielaja 2 sl. Gorny szlaczek zaczyna takze rzad s$c. oczek, na ktorych
odrabia si¢ koronka po stepujac w t¢ stron¢ i z powrotem, jak nastg-
puje:

1. rzad: odmieniajac
1 pow., i stu. w kazdem
3 oczku poprzedniego .
rzedu. [»*BZppP|

2. rzad: na przemian
5 pow. i 1 §c. ocz. mig-
dzy 2 shupki wypada-
jace. H ?

3. rzad. 7 pow. ocz. - w1 N
1 $c. ocz., w kazdym

zabku. l'w 1f°f mi g
4. rzad. 9. pow. ocz. I]lJ —

2 $c. ocz. w kazdym

zabku.
6. rzad. Ten ostatni S -ip S'
ktoérego ,lewa® strona \ -Vi

»prawa®“ roboty stano- ;f, ’
wi, polega na 2 pow. "
ocz. i 6 slup. w kazdem
srodkowem ocz. zabka, ~
Kobota mankietu w Jp N . ejt’
N. 21 Tygod. Méd ry-
cina 41 jest taka sama.

N. 12. Czepek w for-
mie siatki.
N. 19. Woalka z dtugiemi

Na czepek ten, uzy- barbkami.(Kréj w dodatku
to wszywek nasladuja- Fig. 46)-
cycli szydetkowa robo-
te 2 1 pot cent. szerokich. Na formie wycigtej z pa-
pieru ze zwyczajnego nocnego czepka, uktadajg si¢
wszywki i zszywaja, zeby zachowaly wymagalng for-
me. N. 13, przedstawia wszywke te w naturalnych
rozmiarach, ktéora moze byd szydetkowa albo gipiu-
rowa.

Konce zwigzane z tytu, rézowa materja podtozone
jeden 68 cent. drugi 78 cent. dlugie, koronkg gtad-
ko oszyte. Tyt czepka, otrzymuje 36 cent. diugi,
wazki obrabek, podwleczony 12 cent. dlugim kawat-
kiem gumowego sznurka, ktory si¢ mocno z bokow
przymocowywa. Przod czep-
ka od przyczepienia gumki,
oszyty jest 14 cent. dlugg ru-
sza z nezyku na 2 i pol cent.

szerokiego a 54 cent. diugie- aM
go, naszytego koroneczka i NW
w samym S$rodku w zab na JL /i . £

czepku ulozonego. Zab ten,
czyli przéd czepka, ozdabiaja
trzy rozetki z r6zowoj wstaz-
ki, polaczone z soba diugie-m W SSBj"iS*L
mi spadajagcemi puklami. fA4

N. 20. Gwiazdka
gipiurowa do wo-
dki N. 19.

N. 24.

N. 25. Suknia codzienna, albo na male
zebranie.

. 18.

Kapelusz krepowy.

N. 14. Czepek blondynowy dla osoby starszej.

Na zawsze jednakowej podstawie czepkéw dla starszych oséb, moda
zmienia tylko przybranie i zaokraglenie po nad czotem, ktore przy
rycinie i opisie, bardzo tatwo nasladowa¢ mozna. Tyt czepka wy-
obraza ulubiong formg¢ siatki, na co uzyto iluzji, ozdobionej 3 cent.
szeroka blondyna biata, formujaca trzy pasy. Podwdjna rusza iluzjo-
wego nezyku z blondynka otacza przéd czepka; nad czolem dana jest

trzeci raz taz sama ru-
)] sza z wazkiemi lila pu-
wm kietkami. Srodek czep-
ka, zajmuje podluzny
Hk> blondynowy kwadrat,
uformowany z 4 i pot
cent. szerokiej blondy-
ny dwa razy jedna na
drugiej naszytej, na ro-
gach troch¢ przymarsz-
czonej, jak to N. 14,
przedstawia. Podtuz-
nie zmarszczona Ww e
dwoje dana blondyna,
uzupelnia proézny S$ro-
dek kwadrata, na nigj
przyszyta kokarda
z kofncami z wazkiej lila
wstazki. Lila
k kofice 5 cent. sze-
Wk rokie a 70 cent.
dlugie, przycze-
piaja si¢ pod
blondyn owym
kwadratem.

N. 15. Bluzka
N. 22. Woalka okragta, ferdj z kaszmiro remi
w dodatku Fig. 45. szlakami.

Wielka nowos$cia tegoczesna sa bluzki z wra-
bianemi szlakami kolorowemi. Bogate pasy ubie-
rajace na przodzie te bluzki, wygladaja jakby odcig-
te od kosztownego indyjskiego szala, tymczasem fa-
bryka w Muhlhausen wrabiaje w tlo, czarne, biate,
pasowe, szafirowe fijotkowe it. d. Wszystko jest
tak obliczone, ze pojedyncze czastki bluzki odzna-
czone na jednym kawale, mozna wycigd i dopaso-
wac na figure, bez zadnych innych garnirunkow, kto-
re zastgpuja pigcknie wrabiane pasy.

Stanik z koralowym garnirunkiem

N. 21. Gwiazdka
gipiurowa do woal-
ki N. 19-

Szydetkowa rozetka z pajaczkiem

o, . 5,
N-23. Sukn,a $lubna.

Dalszy cigg objasnien dodatku arkuszowego z drzeworytami w N. 22 Tygodnika Mod. Preytym tablica z krojami do N. 21 i 22 Tyg. Mod
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